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While Avon Protection has taken care to ensure the accuracy of the information contained herein, it accepts no responsibility
for the consequences of any use thereof and also reserves the right to change the specification of goods without notice. Avon
Protection accepts no liability beyond that set out in the standard terms and conditions of sale in respect to infringement

of third party patents arising from the use of tubes or other devices in accordance with information contained herein. Avon
Protection, a trading name of Avon Polymer Products Limited, Hampton Park West, Melksham, SN12 6NB, United Kingdom.
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OVERVIEW

The Mi-TIC cameras are thermal imaging cameras intended for fire and rescue
operations in smoke and darkness.

The cameras are despatched from Avon Protection in a safe condition. Any
unauthorized modifications may compromise safety and invalidate the warranty.

The cameras are safe when handled and used according to the guidelines included
here, in the product User Manual, and within the operating environment specified in
the datasheet and User Manual.

INHERENT HAZARDS

The camera is supplied with Lithium-Iron Phosphate batteries in the manufacturer’s
original packaging. Refer to the operational instructions supplied in the product
User Manual.

The only material hazard represented by the batteries is the Lithium-Iron Phosphate
cell. The appropriate manufacturer’s safety datasheet can be supplied on request.

The following safety precautions for Lithium-Iron Phosphate batteries are
recommended:

+ Do not disassemble or attempt to open the battery under any circumstances.

- Caution - Risk of explosion if cells inside the battery are replaced by an
incorrect type.

- Do not incinerate end-of-life cells or batteries.

« Return end-of-life cells or batteries to your nearest recycling center as per the
appropriate regulations.

« Under extreme conditions or when subjected to high temperatures outside of
the specified operating conditions of the product, the Lithium-Iron Phosphate
cells in the battery may vent, ignite and produce sparks.

TRANSPORTATION HAZARDS

The Lithium-Iron Phosphate batteries are classified as Class 9 Dangerous Goods
(UN3480 when supplied separately to cameras; UN3481 when packed with
cameras).

If a camera is to be shipped by air, the battery should be removed from the camera
and packed with the equipment in accordance with IATA Packing Instruction 966
Section Il. Do not leave the battery inside the camera.

If a battery is to be shipped separately, Packing Instruction 965 applies.
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OPERATIONAL HAZARDS

General

The cameras are an aid to fire, search and rescue operations. They are not intended
to provide a safety function or as a replacement for established safety procedures.

The following camera models comply with the requirements of NFPA 1801 standard
on Thermal Imagers for the Fire Service 2021 edition and bear the appropriate
product marking:

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

To maintain NFPA 1801:2021 / UL121201 9th Ed. 2017 compliance, cameras must be
used with ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY or ARG_MIT_BLB batteries.

All Mi-TIC camera models, when marked, are suitable for use in Class |, Division 2,
Groups C, D, T4 and Class I, Division 2, Groups F, G, T4 Hazardous Locations. These
cameras are supplied with batteries of type ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY or
ARG_MI_BLB which are also marked for use in hazardous locations. Use of the
camera with other types of Mi-TIC battery (ARG_MI_BAA and ARG_MI_YAA) does
not meet the requirements for use in hazardous locations.

Warning - explosion hazard - substitution of camera and/or, ARG_MI_BLR,
ARG_MI_BLY or ARG_MI_BLB components may impair suitability for use in Class I,
Division 2 locations and/or Class Il, Division 2 locations.

The cameras must not be used for the control of a vehicle, a vehicular safety system
or in a way that may disturb the driver, data bus or statutory devices fitted to a
vehicle.

Never point the camera at a source of extreme temperature e.g. the sun, as this can
damage the detector.

Failure to respond to the warning symbols that appear on the display may result in
damage to the camera and electronics.

Retractable Lanyard — Retraction may be rapid and forceful, resulting in injury and/
or damage to the product.

Where the camera is used at an ambient temperature greater than +40°C/ 104°F,
suitable protective gloves shall be worn to hold the camera; these should have a
temperature rating at least 20°C / 68°F above the ambient temperature.

When using the laser pointer function of the Mi-TIC S, observe all safety measures
for the use of Class3R laser equipment.

The laser must only be used by properly trained personnel and never aimed at a
person’s eyes.
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Use of Lithium-lron Phosphate Batteries

Only use the supplied mains power supply or supplied vehicle power lead to charge
the battery.

Only charge the batteries inside the camera or using the supplied charger adapter.
Use the correct adapter for the mains power sockets in your country.

Do not charge Lithium-lron Phosphate batteries with any other charger.

For replacement batteries, use only the types specified in the product User Manual.

The Mi-TIC charger must only be used in an area known to be non-hazardous.

DECOMMISSIONING

There are no additional hazards associated with the decommissioning of these
devices.

DISPOSAL

The products are compliant with the RoHS Directive 2011/65/EU. They do not
contain any of the restricted materials at concentrations above the permitted levels,
except where Annex lll, Exemption 6(a), 6(b), 6(c), 7(a), or 7(c)-I for lead in alloys or
components apply.

The cameras are classified as Electrical and Electronic Equipment according to
directive 2002/96/EC (the WEEE Directive) and should be segregated from domestic
waste for disposal. Contact your local Avon Protection sales office for disposal
instructions.

Retractable Lanyard — The cable should be cut in half on disposal to prevent misuse.
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MATERIAL DATA

The following table of material data provides information to enable disposal in
accordance with environmental regulations. In the event of encountering difficulties in
disposing of these products, contact Avon Protection for advice.

Approximate Composition (% mass)

Thermoplastic | Aluminum Mixed Electronic

Polymers Material (PCBs
and Components)

Mi-TIC cameras with standard battery:

Mi-TIC E Series Mi-TIC 320 Series

MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-320-3 0.75 <55 <10 <45 -
Mi-TICE L Series  Mi-TICS Series

MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3

Hard Carry Case

(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100 ; ; -
Soft Carry Case (P7030SC) 0.8 - - - 100
Lithium Phosphate Battery

(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, ARG_ 0.175 <30 - <75 -
MI_BLB)

Charger Station (ARG_MI_CS) 0.6 <60 - <45 -
Power Supply (ARG_MI_PSU) 0.38 <45 - <60 -
Retractable Lanyard (ARG_MI_RL) 0.125 <15 <90 - -
Replacement Germanium Window

(ARG_MI_RWS) 0.048 <70 - - <35
Double Lanyard Loop (ARG_MI_LL) 0.018 100 - - -
Pocket Clip, E and 320 B . .
(ARG_MI_PCLIP) 0.007 100

Pocket Clip, ELand S B . .
(ARG_MI_PCLIP_S) 0.010 100

Display Bumper, E and 320

(ARG_MI_DB) 0.023 - - - 100
Display Bumper, ELand S R . R

(ARG_MI_DB_S) 0.047 100
USB Lead (ARG_MI_USB) 0.1 <5 <5 <90 <5
“AA" Battery Pack

(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) o.118 <85 . <10 <20
Universal Mounting Bracket

(ARG_MI_MB) 0.123 - - - 100
Neck Strap (P7030NS) 0.083 <10 - - <95
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Henvendelse til kundeservice i Canada, Nord- og Sydamerika
Avon Protection Systems DK
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - USA
Kundeservice: +1 (888) 286 6440
Fax: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Henvendelse til kundeservice i Europa, Mellemgsten, Asien, Australien, Afrika
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - UK
Kundeservice: +44 (0)1225 896705
Fax: +44 (0)1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

ISO 9001-certificeret

Delnummer: 604046

Avon Protection har gjort en stor indsats for at sikre, at informationerne heri er korrekte, men patager sig ikke ansvaret

for felgerne af brugen af indholdet og forbeholder sig desuden ret til at zendre varespecifikationen uden varsel. Avon
Protection pétager sig intet ansvar ud over som anfert i standardvilkdrene og -betingelserne for salg, hvad angar kraenkelse af
tredjeparters patenter, der matte opsta som felge af brugen af rer eller andre enheder i overensstemmelse med oplysninger
indeholdt heri. Avon Protection er handelsnavnet tilhgrende Avon Polymer Products Limited, Hampton Park West, Melksham,
SN12 6NB, Storbritannien.
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DK

OVERSIGT

Mi-TIC-kameraer er termiske kameraer, der er beregnet til brand- og
redningsopgaver i reg og marke.

Kameraerne afsendes fra Avon Protection i sikker tilstand. Uautoriserede aendringer
kan kompromittere sikkerheden og ggre garantien ugyldig.

Kameraerne er sikre, ndr de betjenes og bruges i overensstemmelse med de heri
inkluderede retningslinjer, i brugervejledningen og inden for det handteringsmiljg,
som er beskrevet i databladet og brugervejledningen.

IBOENDE FARER

Kameraet leveres med litiumjernfosfat-batterier i den originale emballage
fra producenten. Se betjeningsvejledningen, der leveres sammen med
produktvejledningen (brugervejledningen).

Den eneste materialefare som repraesenteres af batterierne er litiumjernfosfat-
cellen. Det relevante sikkerhedsdatablad fra producenten kan leveres pa
anmodning.

Folgende sikkerhedsregler anbefales for litiumjernfosfat-batterier:

« Batteriet ma under ingen omstaendigheder skilles ad, ligesom der ikke under
nogen omstaendigheder ma geres forseg pa at skille det ad.

Forsigtig — der er eksplosionsrisiko, hvis cellerne inden i batteriet udskiftes med en
forkert type.

Udtjente celler eller batterier ma ikke braendes.

Tilbagelevér udtjente celler eller batterier til det nazermeste genanvendelsesanlaeg
i overensstemmelse med relevante bestemmelser.

« Under ekstreme forhold eller ved eksponering for hgje temperaturer uden for de
anferte driftsforhold for produktet kan litiumjernfosfat-cellerne i batteriet udlede,
teende og afgive gnister.

TRANSPORTFARER

Litiumjernfosfat-batterier er klassificeret som gods i fareklasse 9 (UN3480 ved
separat levering uden kamera, UN3481 ved pakning med kameraer).

Hvis forsendelse af kameraet foregar med luftpost, skal batteriet tages
ud af kameraet og pakkes med udstyret i overensstemmelse med IATA-
emballagevejledning 966, sektion Il. Lad ikke batteriet sidde i kameraet.

Hvis et batteri skal sendes separat, geelder emballagevejledning 965.
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DRIFTSMAESSIGE FARER

Generelt

Kameraerne kan bruges som en hjalp i forbindelse med brand-, segnings- og
redningsopgaver. De er ikke beregnet til at yde en sikkerhedsfunktion eller beregnet
som erstatning for etablerede sikkerhedsprocedurer.

De falgende kameramodeller er i overensstemmelse med standarden NFPA 1801
vedrgrende termiske kameraer til brandbekaempelsesformal, version 2021, og har
den korrekt produktmaerkning.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

For at opretholde overholdelse af NFPA 1801:2021 / UL 121201 9. udgave 2017
skal der bruges batterier af typen ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY eller ARG_MI_BLB i
kameraerne.

Alle Mi-TIC-kameramodeller kan, nar de er afmaerket, anvendes pa farlige lokaliteter

i klasse |, division 2, gruppe C, D, T4 og klasse I, division 2, gruppe F, G, T4. Disse

kameraer er udstyret med batterier af typen ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY eller DK
ARG_MI_BLB, som ogsa er afmaerket til brug pa farlige lokaliteter. Brug af kameraet

med andre typer Mi-TIC-batterier (ARG_MI_BAA og ARG_MI_YAA) opfylder ikke

kravene til brug pa farlige lokaliteter.

Advarsel - eksplosionsfare — udskiftning af dele af kameraet og/eller ARG_MI_BLR,
ARG_MI_BLY, ARG_MI_BLB, kan forringe egnethed til brug i forbindelse med
lokaliteter i klasse I, division 2-lokaliteter og/eller klasse II, division 2.

Kameraerne ma ikke bruges til styring af et karetgj, et keretgjssikkerhedssystem
eller pd en made, der kan forstyrre chaufferen, databussen eller lovpligtigt udstyr,
som er monteret pa koretgjet.

Ret aldrig kameraet mod en kilde til ekstreme temperaturer, f.eks. solen, da dette
kan beskadige detektoren.

Hvis der ikke reageres pa advarselssymbolerne, som vises pa displayet, kan det
medfore skader pa kameraet og elektronikken.

Baeresnor, der kan rulles op — oprulningen kan ske hurtigt og kraftigt og medfare
personskade og/eller skader pa produktet.

Hvis kameraet bruges ved hgjere omgivelsestemperaturer end +40 °C/104 °F,
skal der baeres beskyttelseshandsker for at holde kameraet, og disse skal veere
normeret til brug ved en temperatur pa mindst 20 °C/68 °F over den faktiske
omgivelsestemperatur.

Ved brug af Mi-TIC S-typens laserpointerfunktion skal alle
sikkerhedsforanstaltninger for brug af klasse 3R-laserudstyr overholdes.

Laseren ma kun bruges af korrekt uddannet personale, og laseren ma aldrig rettes
mod en persons gjne.
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Brug af litiumjernfosfat-batterier

Anvend kun den medfglgende adapter til lysnettet eller det medfelgende
streamkabel til cigaretteender til opladning af batteriet.

Oplad kun batterierne inden i kameraet eller ved hjzelp af den medfglgende
opladeradapter.

Brug den korrekte adapter til stikkontakterne i dit land.
Litiumjernfosfat-batterier ma ikke oplades med andre opladere.

Ved batteriudskiftning ma der kun anvendes den type, som er anfort i
Brugervejledningen til produktet.

Mi-TIC-opladeren ma kun anvendes i et omrade, der vides at veere frit for farer.

DEKOMMISSIONERING

Der er ingen yderligere farer forbundet med dekommissionering af dette udstyr.

BORTSKAFFELSE

Produkterne er i overensstemmelse med RoHS-direktivet 2011/65/EU. De indeholder
ingen af de begraensede stoffer i koncentrationer over de tilladte niveauer,
undtagen hvor bilag Ill, undtagelse 6(a), 6(b), 6(c), 7(a) eller 7(c)-I for bly i legeringer
eller komponenter er gaeldende.

Kameraerne er klassificeret som elektrisk og elektronisk udstyr i henhold til direktiv
2002/96/EF (WEEE-direktiv) og skal holdes adskilt fra husholdningsaffald ved
bortskaffelse. Kontakt din lokale Avon Protection-salgsafdeling for at fa anvisninger i
bortskaffelse.

Baeresnor, der kan rulles op — kablet skal skaeres midt over ved bortskaffelse for at
forhindre misbrug.
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MATERIALEDATA

Felgende tabel over materialedata indeholder oplysninger, der muligger bortskaffelse
i overensstemmelse med miljgbestemmelser. Hvis der opstar problemer med
bortskaffelse af disse produkter, bedes du kontakte Avon Protection for at fa
radgivning.

Omtrentlig sammensaetning (procentmasse)

Termoplastisk | Aluminium | Blandet

Masse | polymer elektronisk
materiale (PCB’er
og komponenter)

Mi-TIC-kameraer med standardbatteri:

Mi-TIC E-serien Mi-TIC 320-serien

MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-320-3 0,75 <55 <10 <45 -
Mi-TICE L-serien  Mi-TIC S-serien

MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3

Hardt etui 32 100 R . . DK
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) !

Blad baeretaske (P7030SC) 038 - - - 100
Litiumfosfat-batteri

(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)

Opladerstation (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Stremforsyning (ARG_MI_PSU) 0,38 <45 - <60 -
Baeresnor, der kan rulles op . .
(ARG_MI_RL) 0,125 <15 <90

Erstatningsvindue i Germanium

(ARG_MI_RWS) 0,048 <70 - - <35
Dobbelt Igkke til baeresnor

(ARG_MI_LL) 0,018 100 - - -
Lommeklips, E og 320

(ARG_MI_PCLIP) 0.007 - 100 - -
Lommeklips, EL og S B . .
(ARG_MI_PCLIP_S) 0,010 100

Displaybeskytter, E og 320 ) R .

(ARG.MI_DB) 0,023 100
Displaybeskytter, EL og S . B .

(ARG_MI_DB_S) 0,047 100
USB-kabel (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
"AA"-batteripakke

(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) 0118 <85 - <10 <20
Universelt monteringsbeslag

(ARG_MI_MB) 0123 : : : 100
Halsrem (P7030NS) 0,083 <10 - - <95
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Foto alleen voor indicatieve doeleinden.
Niet alle artikelen zijn inbegrepen in elke
productset.

De argus serie
warmtebeeldcamera's
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Mi-TIC”
Productveiligheidsinformatieblad

Avuen

PROTECTION

Canada, Noord- en Zuid-Amerika Klantenservice-aanvragen
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - USA
Klantenservice: +1 (888) 286 6440 NL
Fax: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Europa, Midden Oosten, Azi€, Australié, Afrika Klantenservice-aanvragen
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - UK
Klantenservice: +44 (0) 1225 896705
Fax: +44 (0)1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

1SO 9001 gecertificeerd

Onderdeelnummer: 604046

Avon Protection heeft er alles aan gedaan om de nauwkeurigheid van de informatie in dit document te waarborgen en
accepteert geen aansprakelijkheid voor de gevolgen van het gebruik daarvan. Ook behoudt Avon Protection zich het recht
voor om de specificaties zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen. Avon Protection accepteert geen aansprakelijkheid,
behalve zoals staat aangegeven in de standaardverkoopvoorwaarden met betrekking tot inbreuk op het octrooi van derden
als gevolg van het gebruik van buizen of andere toestellen volgens de informatie die in dit document staat weergegeven.
Avon Protection, een handelsnaam van Avon Polymer Products Limited, Hampton Park West, Melksham, SN12 6NB, United
Kingdom.
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OVERZICHT

De Mi-TIC-camera's zijn warmtebeeldcamera's bedoeld voor brand- en
reddingsoperaties in rook en duisternis.

De camera's worden in veilige staat verzonden vanaf Avon Protection.
Ongeautoriseerde wijzigingen kunnen de veiligheid in gevaar brengen en de
garantie ongeldig maken.

De camera's zijn veilig indien gebruikt volgens de richtlijnen in deze handleiding,
in de gebruikershandleiding voor dit product en in de werkomgeving die in de
datasheet en gebruikershandleiding staat vermeld.

INHERENTE GEVAREN

De camera wordt geleverd met lithium-ijzerfosfaatbatterijen in de originele
verpakking van de fabrikant. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing in de
gebruikershandleiding voor dit product.

Het enige materiéle gevaar dat door de batterijen wordt vertegenwoordigd, is de
lithium-ijzerfosfaatcel. Het bijbehorende veiligheidsinformatieblad van de fabrikant
kan op verzoek worden verstrekt.

De volgende veiligheidsmaatregelen voor lithium-ijzerfosfaatbatterijen worden
aanbevolen:

- Demonteer de batterij in geen geval en probeer deze niet te openen.

« Let op — Explosiegevaar als cellen in de batterij worden vervangen door een
onjuist type.

- Verbrand geen afgedankte cellen of batterijen.

- Breng afgedankte cellen of batterijen terug naar het dichtstbijzijnde
recyclingcentrum volgens de daarvoor bestemde voorschriften.

« Onder extreme omstandigheden of bij hoge temperaturen buiten de
gespecificeerde bedrijffsomstandigheden van het product, kunnen de lithium-
ijzerfosfaatcellen in de batterij ontluchten, ontbranden en vonken produceren.

TRANSPORTRISICO'S

De lithium-ijzerfosfaatbatterijen worden geclassificeerd als gevaarlijke goederen
uit klasse 9 (UN3480 wanneer ze apart van camera's worden geleverd; UN3481
wanneer ze worden verpakt met camera's).

Als een camera door de lucht moet worden vervoerd, moet de batterij uit de camera
worden verwijderd en met de apparatuur worden verpakt in overeenstemming met
IATA-verpakkingsinstructie 966, sectie |l. Laat de batterij nooit in de camera.

Als een batterij apart moet worden verzonden, is verpakkingsinstructie 965 van
toepassing.

Mi-TIC PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIEBLAD



OPERATIONELE GEVAREN

Algemeen

De camera's helpen de brandweer en de opsporings- en reddingsdiensten. Ze
zijn niet geschikt als veiligheidsvoorziening of als vervanging van bestaande
veiligheidsprocedures.

De volgende cameramodellen voldoen aan de NFPA 1801-vereisten voor
thermal imagers voor de brandweereditie 2021 en zijn voorzien van de juiste
productmarkering.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

Camera's die aan de NFPA 1801:2021 / UL 121201 9e ed. 2017 regels moeten blijven
voldoen, dienen met ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, ARG_MI_BLB batterijen te worden
gebruikt.

Alle Mi-TIC-cameramodellen zijn, indien gemarkeerd, geschikt voor gebruik

in Klasse 1, Divisie 2, Groepen C, D, T4 en Klasse 2 Divisie 2, Groepen F, G, T4
gevaarlijke locaties. Deze camera's worden geleverd met batterijen van het type
ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY of ARG_MI_BLB die ook gemarkeerd zijn voor gebruik
in gevaarlijke locaties. Gebruik van de camera met andere typen Mi-TIC-batterij
(ARG_MI_BAA en ARG_MI_YAA) voldoet niet aan de vereisten van gebruik in
gevaarlijke locaties.

Waarschuwing - explosiegevaar - de vervanging van camera- en/of
ARG_MI_BLR-, ARG_MI_BLY-, ARG_MI_BLB- onderdelen kan de camera ongeschikt
maken voor Klasse 1, Divisie 2 locaties en/of Klasse 2, Divisie 2 locaties.

De camera's mogen niet worden gebruikt voor de besturing van een voertuig, een
veiligheidssysteem voor voertuigen of op een manier die de bestuurder, de databus
of de wettelijke voorzieningen die op een voertuig zijn gemonteerd, kan verstoren.

Richt de camera nooit op een bron van een extreme temperatuur, bijvoorbeeld de
zon, omdat dit de detector kan beschadigen.

Als u niet reageert op de waarschuwingssymbolen die op het display verschijnen,
kan dit leiden tot schade aan de camera en elektronica.

Uittrekbaar draagkoord — Intrekken kan snel en krachtig zijn, met letsel en/of schade
aan het product tot gevolg.

Indien de camera wordt gebruikt bij een omgevingstemperatuur van meer dan
+40 °C/ 104 °F, dient de camera te worden vastgehouden met beschermende
handschoenen met een nominale temperatuurwaarde van ten minste 20 °C/ 68 °F
boven de omgevingstemperatuur.

Houdt u zich bij het gebruik van de laseraanwijzerfunctie van het Mi-TIC S aan alle
veiligheidsmaatregelen voor het gebruik van laserapparatuur uit klasse 3R.

De laser mag alleen worden gebruikt door goed opgeleid personeel en mag nooit
op de ogen van een persoon worden gericht.

Mi-TIC PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIEBLAD
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Gebruik van lithium-ijzerfosfaatbatterijen

Gebruik alleen de meegeleverde netvoeding of het meegeleverde
voertuigvoedingssnoer om de batterij op te laden.

Laad alleen de batterijen in de camera op of gebruik de meegeleverde
opladeradapter.

Gebruik de juiste adapter voor de stopcontacten in uw land.
Laad de lithium-ijzerfosfaatbatterijen niet met een andere lader.

Gebruik voor vervangende batterijen alleen de typen die in de
gebruikershandleiding van het product zijn vermeld.

De Mi-TIC-lader mag alleen worden gebruikt in een gebied waarvan bekend is dat
het niet gevaarlijk is.

ONTMANTELING

Er zijn geen extra gevaren verbonden aan de ontmanteling van deze apparaten.

VERWIJDERING

De producten voldoen aan de RoHS-richtlijn 2011/65/EU. Zij bevatten geen van

de beperkte materialen bij concentraties boven de toegestane niveaus, behalve
wanneer bijlage lll, vrijstelling 6(a), 6(b), 6(c), 7(a) of 7(c)-I voor lood in legeringen of
onderdelen van toepassing is.

De camera's zijn geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur volgens
Richtlijn 2002/96/EG (de AEEA-richtlijn) en moeten gescheiden van huishoudelijk
afval worden weggegooid. Neem contact op met uw lokale Avon Protection-
verkoopkantoor voor verwijderingsinstructies.

Uittrekbaar draagkoord - De kabel moet bij verwijdering doormidden worden
gesneden om misbruik te voorkomen.
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MATERIAALGEGEVENS

De volgende tabel met materiaalgegevens bevat informatie om verwijdering in
overeenstemming met milieuvoorschriften mogelijk te maken. Neem in geval van problemen
bij het weggooien van deze producten contact op met Avon Protection voor advies.

Geschatte samenstelling (% massa)

Thermoplastische | Aluminium

Massa | polymeren

Gemengd
elektronisch
materiaal (PCB’s en

Overig

componenten)
Mi-TIC-batterijen met
standaardbatterij:
Mi-TIC E-serie Mi-TIC 320-serie
MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1
MITIC-E-3 MITIC-320-3 075 <35 <10 <45 -
Mi-TICE L-serie  Mi-TIC S-serie
MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3
Harde Draagtas
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100 ; ; ;
Zachte draagtas (P7030SC) 08 - - - 100
Lithium-fosfaatbatterij
(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)
Oplaadstation (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Voeding (ARG_MI_PSU) 0,38 <45 - <60 -
Uittrekbaar draagkoord
(ARG_MI_RL) 0,125 <15 <90 - -
Vervangende germaniumlens
(ARG_MI_RWS) 0,048 <70 - - <35
Dubbel draagoog (ARG_MI_LL) 0,018 100 - - -
Riemclip (ARG_MI_PCLIP) 0,007 - 100 - -
Riemclip, EL en S (ARG_MI_PCLIP) 0,010 - 100 - -
Schermstootrand, E en 320
(ARG_MI_DB) 0023 ; ; : 100
Schermstootrand, ELen S
(ARG_MI_DB_S) 0,047 - - - 100
Usb-kabel (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
"AA"-batterijenpakket .
(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) 0118 <85 <10 <20
Universal Mounting Bracket
(ARG_MI_MB) 0,123 - - - 100
Nekriem (P7030NS) 0,083 <10 - - <95

Mi-TIC PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIEBLAD
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Das Foto dient nur zur
Veranschaulichung. Nicht alle Artikel
sind in jedem Produktpaket enthalten.

Die Warmebildkameras der
argus Produktreihe
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Mi-TIC"
Produktsicherheitsdatenblatt

Avuen

PROTECTION

Kundenservice Kanada und Nord- und Siidamerika
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - USA
Kundenservice: +1 (888) 286 6440
Fax: +1 (231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com DE

Kundenservice Europa, Naher Osten, Asien, Australien und Afrika
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - UK
Kundenservice: +44 (0) 1225 896705
Fax: +44 (0) 1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

1SO 9001-zertifiziert

Teilenummer: 604046

Obwohl Avon Protection sorgféltig auf die Richtigkeit der hier enthaltenen Information achtet, Gbernimmt das Unternehmen
keine Verantwortung fur die Konsequenzen ihrer Nutzung und behalt sich das Recht vor, die technischen Daten der
Produkte ohne Vorankiindigung zu dndern. Avon Protection Ubernimmt tiber die in den allgemeinen Geschéftsbedingungen
festgelegte Haftung hinaus keine Verantwortung fur die Verletzung von Patentrechten Dritter, die sich aus der Nutzung von
Schlduchen oder anderen Geraten gemaf den hier enthaltenen Informationen ergeben. Avon Protection, Handelsmarke von
Avon Polymer Products Limited, Hampton Park West, Melksham, SN12 6NB, United Kingdom.
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UBERBLICK

Bei den Mi-TIC-Kameras handelt es sich um Warmebildkameras, die flir Brand- und
Rettungseinsdtze bei Rauch und Dunkelheit entwickelt wurden.

Die Kameras werden in einem ordnungsgemaf3en und betriebssicheren Zustand
von Avon Protection versendet. Unerlaubte Anderungen kénnen die Sicherheit
beeintrachtigen und zum Erléschen der Garantie fiihren.

Die Kameras sind sicher, wenn sie gemaf den hier und im Benutzerhandbuch
enthaltenen Richtlinien und in der im Datenblatt und den Benutzerhandbuch
angegebenen Betriebsumgebung gehandhabt und verwendet werden.

GEFAHREN UND RISIKEN

Die Kamera wird in der Originalverpackung des Herstellers mit Lithium-Eisen-
Phosphat-Akkus geliefert. Die Betriebsanleitung im Benutzerhandbuch des
Produkts beachten.

Die einzige Komponente der Akkus, von der eine Gefahr ausgeht, ist die Lithium-
Eisen-Phosphat-Zelle. Das entsprechende Sicherheitsdatenblatt des Herstellers kann
auf Anfrage bereitgestellt werden.

Es werden folgende Sicherheitsvorkehrungen fur Lithium-Eisen-Phosphat-Akkus
empfohlen:

- Den Akku niemals auseinandernehmen und auch nicht versuchen, ihn zu 6ffnen.

« Vorsicht - Es besteht Explosionsgefahr, wenn Zellen im Akku durch einen falschen
Typ ersetzt werden.

- Ausgediente Zellen oder Akkus dirfen nicht verbrannt werden.

+ Ausgediente Zellen oder Akkus gemaR den geltenden Vorschriften zur
nachstgelegenen Recyclingstelle bringen.

+ Unter extremen Bedingungen oder bei hohen Temperaturen au8erhalb der
angegebenen Betriebsbedingungen des Produkts kénnen die Lithium-Eisen-
Phosphat-Zellen im Akku entgasen, sich entziinden und Funken erzeugen.

TRANSPORTGEFAHREN

Die Lithium-Eisen-Phosphat-Akkus sind als Gefahrgut der Klasse 9 eingestuft
(UN3480, wenn sie getrennt von der Kamera geliefert werden; UN3481, wenn sie mit
der Kamera verpackt sind).

Wenn die Kamera per Luftfracht versendet wird, sollte der Akku aus der Kamera
genommen und zusammen mit dem Gerat gemal der IATA-Verpackungsvorschrift
966 Abschnitt Il verpackt werden. Den Akku nicht in der Kamera belassen.

Wenn ein Akku separat versendet werden soll, gilt die Verpackungsvorschrift 965.
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BETRIEBSGEFAHREN

Allgemeines

Die Kameras sind ein Hilfsmittel bei Feuerldsch-, Such- und Rettungseinsatzen.
Sie bieten keine Schutzfunktion und kdnnen bewahrte Sicherheitsverfahren nicht
ersetzen.

Die folgenden Kameramodelle erfiillen die Anforderungen der Richtlinie NFPA
1801, Ausgabe 2021 fiir Warmebildkameras zur Brandbekdmpfung und tragen die
entsprechende Produktkennzeichnung.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

Zur Aufrechterhaltung der Konformitat mit NFPA 1801:2021 /UL 121201 Ed. 2017
mussen diese Kameras mit Akkus des Typs ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY oder
ARG_MI_BLB verwendet werden.

Bei entsprechender Kennzeichnung eignen sich alle Mi-TIC Kameramodelle fiir den
Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen der Klasse |, Div. 2, Gruppen C, D, T4
und Klasse ll, Div. 2, Gruppen F, G, T4. Diese Kameras werden mit Akkus des Typs
ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY oder ARG_MI_BLB geliefert, die ebenfalls flir den Einsatz
in explosionsgefdhrdeten Bereichen gekennzeichnet sind. Bei Nutzung der Kamera
mit anderen Mi-TIC Akku-Modellen (ARG_MI_BAA und ARG_MI_YAA) werden die
Anforderungen fiir den Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen nicht erfullt.

Warnung - Explosionsgefahr - bei Austausch von Bauteilen der Kamera und/oder der
Akkus (ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, ARG_MI_BLB) kann die Eignung fiir den Einsatz
in Bereichen der Klasse |, Div. 2 und/oder Klasse II, Div. 2 beeintrachtigt werden.

Die Kameras diirfen nicht zur Steuerung eines Fahrzeugs, eines
Fahrzeugsicherheitssystems oder in einer Weise verwendet werden, die den Fahrer,
den Datenbus oder gesetzlich vorgeschriebene Gerate in einem Fahrzeug stort.

Die Kamera darf niemals auf eine extreme Temperaturquelle, wie etwa die Sonne
gerichtet werden. Dadurch kann der Detektor beschéddigt werden.

Stets auf die auf dem Display angezeigten Warnsymbole achten. Andernfalls kann es
zu Schaden an der Kamera und der Elektronik kommen.

Einziehbares Trageband - Bei zu schnellem oder festem Einziehen kann es zu
Verletzungen und/oder Schaden am Produkt kommen.

Beim Einsatz der Kamera bei einer Umgebungstemperatur von tiber +40 °C/ 104 °F
sind Schutzhandschuhe mit einer Temperaturbestandigkeit von mindestens 20 °C/
68 °F liber der Umgebungstemperatur zu tragen.

Bei der Verwendung der Laserpointerfunktion der Mi-TIC S alle
Sicherheitsmafnahmen fiir die Nutzung von Lasergerdten der Klasse Class3R
einhalten.

Der Laser darf nur von entsprechend geschultem Personal verwendet werden und
niemals auf die Augen einer Person gerichtet werden.
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Verwendung von Lithium-Eisen-Phosphat-Akkus

Zum Aufladen des Akkus nur das mitgelieferte Netzgerat bzw. das mitgelieferte Kfz-
Ladekabel verwenden.

Die Akkus nur in der Kamera oder mit dem mitgelieferten Ladeadapter aufladen.
Den fiir die Netzsteckdosen in Threm Land entsprechenden Adapter verwenden.

Die Lithium-Eisen-Phosphat-Akkus dirfen nicht mit einem anderen Ladegerat
aufgeladen werden.

Als Ersatzakkus nur die im Benutzerhandbuch des Produkts angegebenen Modelle
verwenden.

Das Mi-TIC Ladegerat darf nur in ungefahrlichen Bereichen verwendet werden.

AUSSERBETRIEBNAHME

Von der AuBBerbetriebnahme dieser Gerate gehen keine zusatzlichen Gefahren aus.

ENTSORGUNG

Die Produkte erfiillen die Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU. Sie
enthalten keine eingeschrankten Stoffe in Konzentrationen, die Giber den zuldssigen
Werten liegen, auBer wenn Anhang Ill, Ausnahme 6(a), 6(b), 6(c), 7(a) oder 7(c)-I fur
Blei in Legierungen oder Komponenten zur Anwendung kommt.

Die Kameras sind gemaB der Richtlinie 2002/96/EG (WEEE-Richtlinie) als Elektro-
und Elektronikgerate eingestuft und sollten zur Entsorgung vom Hausmiill
getrennt werden. Wenden Sie sich an lhren Avon Protection Handler vor Ort, um
Anweisungen zur Entsorgung zu erhalten.

Einziehbares Trageband - Das Kabel sollte zur Verhinderung von Missbrauch bei der
Entsorgung in der Mitte durchgeschnitten werden.
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MATERIALDATEN

Die folgende Tabelle mit Materialdaten liefert die benétigten Informationen fiir eine
umweltgerechte Entsorgung. Im Falle von Schwierigkeiten bei der Entsorgung dieser
Produkte haben, wenden Sie sich an Avon Protection.

Ungefdhre Zusammensetzung (Gewichts%)

Thermoplastische | Aluminium | Gemischtes Sonstiges
Gewicht | Polymere elektronisches
(kg) Material (Platinen
und Bauteile)
Mi-TIC Kameras mit Standardakku:
Mi-TICE Serie Mi-TIC 320 Serie
MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-320-3 0.75 <55 <10 <45 -
Mi-TICEL Serie Mi-TIC S Serie
MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3
Hartschalenkoffer
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100 ; ; ;
Tragetasche (P7030SC) 0.8 - - - 100
Lithium-Phosphat-Akku
(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0.175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)
Ladestation (ARG_MI_CS) 0.6 <60 - <45 -
Netzteil (ARG_MI_PSU) 0.38 <45 - <60 -
Einziehbare Tragebéander
(ARG_MI_RL) 0.125 <15 <90 B -
Ersatz-Germaniumfenster
(ARG_MI_RWS) 0.048 <70 N B <35
Doppeldsen fur Trageschlaufe . . .
(ARG_MI_LL) 0.018 100
Clip, E und 320 (ARG_MI_PCLIP) 0.007 - 100 - -
Clip,ELund S
(ARG_MI_PCLIP_S) 0010 ; 100 ; ;
Display-Schutz, E und 320
(ARG_MI_DB) 0.023 - - - 100
Display-Schutz, ELund S
(ARG_MI_DB_S) 0.047 - - - 100
USB-Kabel (ARG_MI_USB) 0.1 <5 <5 <90 <5
+AA" Batteriepack
(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) ons <85 : <10 <20
Universal-Montagehalterung
(ARG_MI_MB) 0.123 100
Halsriemen (P7030NS) 0.083 <10 - - <95
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La fotografia se brinda solo a titulo
indicativo. No todos los elementos se
incluyen en cada kit del producto.

Serie argus de
camaras termograficas
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Hoja de seqguridad del producto
Mi-TIC"

AUen

PROTECTION

Atencion al cliente para consultas de Canadd, Norteamérica y Sudamérica
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - EE. UU.
Atencion al cliente: +1 (888) 286 6440
Fax: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Atencién al cliente para consultas de Europa, Oriente Préximo, Asia, Australia, Africa
Avon Protection €S
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - Reino Unido
Atencion al cliente: +44 (0)1225 896705
Fax: +44 (0)1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

Certificacion ISO 9001

Numero de referencia: 604046

Si bien Avon Protection ha tratado de garantizar la exactitud de la informacién contenida en este documento, no asume
ninguna responsabilidad por las consecuencias de su uso y, ademas, se reserva el derecho de modificar la especificacion de
los articulos sin previo aviso. Avon Protection no asume ninguna responsabilidad fuera de lo establecido en sus términos y
condiciones estandares de venta en lo relacionado con la contravencion de patentes de terceros que surja como resultado
del uso de tubos u otros dispositivos, conforme a la informacion contenida en este documento. Avon Protection es un
nombre comercial de Avon Polymer Products Limited, Hampton Park West, Melksham, SN12 6NB, Reino Unido.
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RESUMEN

Las camaras Mi-TIC son camaras termograficas disefiadas para tareas de extincion
de incendios y rescate en lugares oscuros y con humo.

Las camaras se envian desde Avon Protection en condiciones seguras. Cualquier
modificacidn no autorizada puede afectar la seguridad e invalidar la garantia.

Las camaras son seguras cuando se manipulan y utilizan de acuerdo con las
directrices que se incluyen aqui y en el manual del usuario y dentro del entorno
operativo especificado en la hoja de datos y el manual del producto.

RIESGOS INHERENTES

La cdmara se suministra con baterias de litio-ferrofosfato en el embalaje original del
fabricante. Consulte las instrucciones de funcionamiento incluidas en el manual del
usuario del producto.

El Unico riesgo importante que implican las baterias es la celda de litio-ferrofosfato.
La hoja de datos de seguridad correspondiente del fabricante se puede enviar bajo
pedido.

Se recomiendan las siguientes precauciones de seguridad con respecto a las
baterias de litio-ferrofosfato:

» No desarme ni intente abrir la bateria en ninguna circunstancia.

« Precaucion: existe el riesgo de explosion si las celdas que estan dentro de la
bateria se sustituyen por un tipo de celda incorrecto.

« No queme las celdas o baterias después de su fecha de vencimiento.

Lleve las celdas o baterias vencidas a su centro de reciclaje mas cercano segun las
normas vigentes.

» En condiciones extremas o cuando se exponen a temperaturas elevadas, sin
cumplir las condiciones de funcionamiento especificadas del producto, las celdas
de litio-ferrofosfato de la bateria pueden despedir gases, inflamarse y producir
chispas.

RIESGOS DEL TRANSPORTE

Las baterias de litio-ferrofosfato se clasifican como mercancias peligrosas de clase 9
(ONU 3480, cuando se suministran por separado de las cdmaras; ONU 3481, cuando
se embalan con las cdmaras).

Sila cdmara se enviara por via aérea, la bateria se debe retirar de la cdmara
y embalar con el equipo de acuerdo con el apartado Il de la instruccién de
embalaje 966 de la IATA. No deje la bateria dentro de la cdmara.

Si la bateria se enviara por separado, se aplica la instruccion de embalaje 965.
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RIESGOS OPERATIVOS

Generales

Las camaras son una ayuda para las tareas de lucha contra incendios, busqueda
y rescate. No estan disefiadas para brindar una funcién de seguridad ni como
reemplazo de los procedimientos de seguridad establecidos.

Los siguientes modelos de cdmara cumplen con los requisitos de la norma
NFPA 1801, edicién 2021: Camaras termograficas para el servicio contra incendios, y
cuentan con las marcas de producto correspondientes.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

Para mantener el cumplimiento de las normas NFPA 1801:2021 y UL 121201,
ed. 9 de 2017, las cdmaras se deben usar con las baterias ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY
o ARG_MI_BLB.

Todos los modelos de camara Mi-TIC, si estan marcados como tales, son apropiados
para el uso en lugares peligrosos de clase |, divisién 2, grupos Cy D, temp. T4y
lugares peligrosos de clase Il, division 2, grupos F y G, temp. T4. Estas camaras se
suministran con baterias de tipo ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY o ARG_MI_BLB, que
también estan marcadas para el uso en lugares peligrosos. El uso de la camara con
otros tipos de bateria Mi-TIC (ARG_MI_BAA y ARG_MI_YAA) no cumple los requisitos
para el uso en lugares peligrosos.

Advertencia: peligro de explosion, el reemplazo de componentes de la cdmara o de
las baterias ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY o ARG_MI_BLB puede alterar su aptitud para
utilizarse en lugares de clase |, division 2 o de clase Il, division 2.

Las cdmaras no se deben emplear para el control de un vehiculo, un sistema
de seguridad vehicular ni de alguna manera que pueda afectar al conductor, al
transmisor de datos o a los dispositivos reglamentarios conectados al vehiculo.

Nunca apunte la cdmara hacia una fuente de temperatura extrema, como el sol, ya
que esto podria daiar el detector.

La falta de respuesta ante los simbolos de advertencia que aparecen en la pantalla
puede provocar dafos a la cdmara y la electrénica.

Cordon de seguridad extensible: la retracciéon del cordén puede ser rapida 'y
enérgica, y provocar dafos al producto o lesiones.

Cuando se utilice la cdmara a una temperatura ambiente superior a los

+40 °C/104 °F, se deben usar guantes de proteccidn adecuados para sostener
la cdmara; estos deben tener una clasificacion de temperatura de, al menos,
20 °C/68 °F por encima de la temperatura ambiente.

Al utilizar la funcion de puntero laser del modelo Mi-TIC S, cumpla todas las medidas
de seguridad correspondientes al uso de equipos laser de clase 3R.

Solo personal debidamente capacitado debe usar el laser, y no se debe apuntar
nunca hacia los ojos de las personas.
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Uso de las baterias de litio-ferrofosfato

Utilice inicamente la fuente de alimentacion de la red principal o el cable de
corriente para vehiculos suministrados con la cdmara para cargar la bateria.

Cargue las baterias Unicamente dentro de la cdmara o con el adaptador para
cargador suministrado.

Use el adaptador correcto para las tomas de corriente de su pais.
No cargue las baterias de litio-ferrofosfato con ningun otro cargador.

Para cambiar las baterias, utilice solo los tipos detallados en el manual del Usuario
del producto.

El cargador Mi-TIC se debe utilizar Gnicamente en zonas que se sepa que no son
peligrosas.

SALIDA DE SERVICIO

No hay riesgos adicionales asociados a la salida de servicio de estos dispositivos.

ELIMINACION

Los productos cumplen con la Directiva 2011/65/UE en materia de restricciones a
la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas. No contienen ninguno de los
materiales restringidos en concentraciones que superen los valores permitidos,
salvo en la medida que se aplica el Anexo lll, exenciones 6(a), 6(b), 6(c), 7(a) o 7(c)-I
con respecto al plomo en aleaciones o componentes.

Las camaras se clasifican como aparatos eléctricos y electronicos conforme a la
Directiva 2002/96/CE (la Directiva sobre RAEE) y se deben separar de los residuos
domésticos para su eliminacién. Péngase en contacto con su oficina de ventas de
Avon Protection para obtener instrucciones de eliminacion.

Cordon de seguridad extensible: el cable se debe cortar a la mitad antes de su
eliminacién para prevenir cualquier uso indebido.
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DATOS SOBRE MATERIALES

La siguiente tabla de datos sobre los materiales brinda informacion para permitir su
eliminacién conforme a las normas ambientales. Si tiene dificultades para desechar
estos productos, comuniquese con Avon Protection para obtener asesoramiento.

Composicion aproximada (% de masa)

Polimeros Aluminio Material
termoplasticos electrénico
mezclado (PCB
y components)

Cémaras Mi-TIC con bateria estandar:
Serie Mi-TICE Serie Mi-TIC 320
MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-320-3 0,75 <55 <10 <45 -
Serie Mi-TICEL Serie Mi-TICS
MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3
Estuche de transporte rigido 32 100 . ) .
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) !
Estuche de transporte blando
(P70305C) 08 ; ; ; 100
Bateria de litio-fosfato
(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)
Estacion de carga (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Fuente de alimentacién (ARG_MI_PSU) | 0,38 <45 - <60 -
Cordon de seguridad extensible
(ARG_MI_RL) 0,125 <15 <90 - -
Ventana de germanio de repuesto para
Mi-TIC (ARG_MI_RWS) 0,048 <70 - - <35
Pasador doble para cordon de
seguridad (ARG_MI_LL) 0018 100
Gancho para bolsillo, Ey 320
(ARG_MI_PCLIP) 0.007 - 100 - -
Gancho para bolsillo, ELy S . . .
(ARG_MI_PCLIP_S) 0,010 100
Protector contra golpes de la pantalla, . . .
Ey 320 (ARG_MI_DB) 0,023 100
Protector contra golpes de la pantalla, B . )
ELy S (ARG_MI_DB_S) 0,047 100
Cable USB (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
Paquete de pilas "AA" )
(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) 0.118 <85 <10 <20
Soporte de montaje universal
(ARG_MI_MB) 0,123 - - - 100
Correa para cuello (P7030NS) 0,083 <10 - - <95
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Photographie fournie a titre d'illustration
uniquement. Tous les éléments ne sont
pas inclus dans chaque kit de produit.

La argus gamme de
cameéras thermiques
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Fiche de données de sécurité du
produit Mi-TIC"

AUen

PROTECTION

Demandes de renseignements au service clientéle au Canada,
en Amérique du Nord et en Amérique du Sud
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - Etats-Unis
Service clientéle : +1 (888) 286 6440
Fax:+1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Demande de renseignements au service clientéle en Europe,
au Moyen-Orient, en Asie, en Australie et en Afrique
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - Royaume-Uni
Service clientéle : +44 (0)1225 896705
Télécopie : +44 (0)1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

Certification 1SO 9001

Numéro de piéce : 604046

Bien qu’Avon Protection ait pris toutes les mesures nécessaires pour garantir I'exactitude des informations contenues dans
ce document, la société décline toute responsabilité quant aux conséquences de toute utilisation qui en est faite et se
réserve également le droit de modifier sans préavis les caractéristiques techniques des produits.Avon Protection décline
toute responsabilité au-dela de ce qui est prévu dans les conditions générales de vente concernant les délits de contrefagon
de brevets détenus par des tiers, découlant de I'utilisation de tubes ou autres dispositifs conformément aux informations
contenues dans | document. Avon Protection, une dénomination commerciale d’Avon Polymer Products Limited, Hampton

Park West, Melksham, SN12 6NB, Royaume-Uni.
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VUE D'ENSEMBLE

Les caméras Mi-TIC sont des caméras thermiques destinées a des opérations de lutte
contre les incendies et de secours dans des environnements enfumés et sombres.

Les caméras sont expédiées depuis les locaux d’Avon Protection dans des conditions
sUres. Toute modification non autorisée peut compromettre la sécurité et annuler la
garantie.

Les caméras sont sUres si elles sont manipulées et utilisées conformément aux
instructions figurant dans le présent document, dans le manuel d'utilisation du
produit et au sein de I'environnement opérationnel spécifié dans la fiche technique
et le manuel d'utilisation.

DANGERS INHERENTS

La caméra est fournie avec des batteries au lithium fer phosphate dans I'emballage
d'origine du fabricant. Consultez les instructions opérationnelles fournies avec le
manuel d'utilisation du produit.

Le seul danger représenté par les batteries est la cellule de lithium fer phosphate.
La fiche de données de sécurité appropriée du fabricant peut étre fournie sur
demande.

Les consignes de sécurité suivantes sont recommandées pour les batteries au
lithium fer phosphate :

« Ne pas démonter ni tenter d'ouvrir la batterie, quelles que soient les circonstances.

« Mise en garde - Risque d'explosion si les cellules a l'intérieur de la batterie sont
remplacées par un type de cellule inapproprié.

+ Ne pas incinérer des cellules ou des batteries usagées.

» Remettez les cellules ou batteries usagées a votre centre de recyclage le plus
proche, conformément aux réglementations appropriées.

- Dans des conditions extrémes ou lors d’une exposition a des températures
élevées au-dela des conditions opérationnelles spécifiées pour le produit,
les cellules au lithium fer phosphate dans la batterie peuvent se déverser,
senflammer et générer des étincelles.

RISQUES EN COURS DE TRANSPORT

Les batteries au lithium fer phosphate sont catégorisées en tant que marchandises
dangereuses de classe 9 (selon la norme UN3480 lorsqu’elles sont fournies
séparément des caméras ; UN3481 lorsqu'elles sont emballées avec les caméras).

Si une caméra doit étre expédiée par avion, il faut retirer la batterie de la caméra

et I'emballer avec les équipements, conformément a la Section Il des instructions
d'emballage 966 de I'Association internationale du transport aérien (AITA). Ne laissez
pas la batterie a l'intérieur de la caméra.

Si une batterie doit étre expédiée séparément, les instructions d'emballage 965
s‘appliquent.
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RISQUES OPERATIONNELS
Généralités
Les caméras aident les pompiers en optimisant |'efficacité des interventions. Elles

n'ont pas été congues pour assurer une fonction de sécurité ou pour remplacer les
procédures de sécurité établies.

Les modeles de caméras suivants sont conformes aux exigences de la norme
NFPA 1801 relative aux caméras d'imagerie thermique destinées a I'édition 2021 de la
lutte contre les incendies et portent le marquage de produit approprié.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

Pour rester conformes a la norme NFPA 1801:2021 /UL 121201 9e éd. 2017, les
caméras doivent étre utilisées avec des batteries ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY ou
ARG_MI_BLB.

Tous les modeles de caméras Mi-TIC, lorsqu'ils portent la mention appropriée, sont
adaptés pour étre utilisés sur des sites dangereux de classe |, division 2, groupes C,
D et T4 et de classe ll, division 2, groupes F, G et T4. Ces caméras sont équipées de
batteries ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY ou ARG_MI_BLB qui sont également marquées
en vue d’une utilisation sur des sites dangereux. Lutilisation de la caméra avec
d'autres types de batteries Mi-TIC (ARG_MI_BAA et ARG_MI_YAA) ne permet pas de
satisfaire aux exigences en matiére d'utilisation dans des sites dangereux.

Avertissement - risque d'explosion - le remplacement de la caméra et/ou des
composants ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY et ARG_MI_BLB peut annuler I'adaptabilité
a des sites de classe |, division 2 et/ou de classe Il, division 2.

Les caméras ne doivent pas étre utilisées pour contréler un véhicule ou un systéme
de sécurité véhiculaire, ou d'une maniére susceptible de perturber le conducteur, le FR
bus de données ou les appareils réglementaires installés dans un véhicule.

Ne pointez jamais la caméra vers une source de température extréme, par exemple
le soleil, car cela peut endommager le détecteur.

Le fait de ne pas répondre aux symboles d'avertissement qui s'affichent a
I'écran représente un risque dendommagement de la caméra et des éléments
électroniques.

Dragonne rétractable - le rappel peut étre rapide et puissant, ce qui pose des
risques de blessure et/ou de dommages pour le produit.

Lorsque la caméra est utilisée a une température ambiante supérieure a

+40 °C/104 °F, des gants de protection adéquats doivent étre portés pour manipuler
la caméra. lls doivent résister a une température supérieure d'au moins 20 °C/68F ° a
la température ambiante.

Lors de l'utilisation de la fonction de pointeur laser de type Mi-TIC S, respectez toutes
les mesures de sécurité concernant |'utilisation d'équipements laser de classe 3 R.

L'utilisation du laser doit étre uniquement confiée a un personnel diiment formé, et
il ne faut jamais pointer le laser vers les yeux d'une personne.
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Utilisation de batteries au lithium fer phosphate

N'utilisez que le cable d'alimentation secteur ou d'alimentation d’allume-cigare
fourni pour charger la batterie.

Ne chargez les batteries qu'a l'intérieur de la caméra ou a l'aide de I'adaptateur de
chargement fourni.

Utilisez I'adaptateur approprié pour les prises d'alimentation secteur dans votre
pays.

Ne chargez pas les batteries au lithium fer phosphate avec un autre type de
chargeur.

Pour les batteries de remplacement, n'utilisez que les types spécifiés dans le Manuel
d’utilisation du produit.

Le chargeur de la Mi-TIC ne doit étre utilisé que dans une zone dont on sait quelle
n'‘est pas dangereuse.

MISE HORS SERVICE

Il n'y a pas de risques supplémentaires associés a la mise hors service de ces
appareils.

MISE AU REBUT

Les produits sont conformes a la Directive 2011/65/UE RoHS. lls ne contiennent
aucun des matériaux faisant I'objet de restrictions a des concentrations supérieures
aux niveaux autorisés, en dehors des cas ou I'exemption 6(a), 6(b), 6(c), 7(a) ou 7(c)-I
de I'Annexe Il concernant la présence de plomb en tant quélément d'alliage ou de
composants.

Les caméras sont classées en tant qu'équipements électriques et électroniques
selon la Directive 2002/96/CE (la Directive DEEE) et doivent étre séparées des
déchets ménagers lors de leur mise au rebut. Contactez votre bureau de vente Avon
Protection local pour connaitre les instructions en matiere de mise au rebut.

Dragonne rétractable - le cable doit étre coupé en deux lors d'une mise au rebut,
afin d'empécher toute utilisation détournée.
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DONNEES SUR LES MATERIAUX

Le tableau suivant de données sur les matériaux présente des informations permettant
d’assurer une mise au rebut conforme aux réglementations environnementales. En cas
de difficultés lors de la mise au rebut de ces produits, contacter Avon Protection pour

des conseils.

Composition approximative (% de masse)

Polymeéres Aluminium | Matériaux

thermoplastiques électroniques
mixtes (cartes a
circuits imprimés
et composants)

Caméras Mi-TIC avec batterie standard

Série Mi-TICE Série Mi-TIC 320

MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1

MITIC-E-3 MITIC-320-3 075 <5 <10 <45 -
Série Mi-TICEL Série Mi-TICS

MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3

Etui de transport rigide B R R
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100

Etui de transport souple (P70305C) 0,8 - - - 100
Batterie au lithium phosphate

(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)

Station de chargement (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Alimentation électrique (ARG_MI_PSU) | 0,38 <45 - <60 -
Dragonne rétractable (ARG_MI_RL) 0,125 <15 <90 - -
Fenétre de rechange en Germanium

(ARG_MI_RWS) 0,048 <70 - - <35
Boucle de dragonne double

(ARG_MI_LL) 0,018 100 ) ) )
Clip de poche, E et 320 . . .
(ARG_MI_PCLIP) 0.007 100

Clip de poche, ELetS ) . .
(ARG_MI_PCLIP_S) 0010 100

Protection d'écran, E et 320

(ARG_MI_DB) 0,023 - - - 100
Protection d'écran, EL et S

(ARG_MI_DB_S) 0.047 - ) ; 100
Cable USB (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
Bloc de piles « AA »

(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) o118 <85 ; <10 <20
Support de montage universel ) ) .

(ARG_MI_MB) 0,123 100
Bandouliére (P7030NS) 0,083 <10 - - <95
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L'immagine ha soltanto scopo
illustrativo. Non tutti gli articoli sono
inclusi in ciascun kit del prodotto.

La argus’ gamma di telecamere
per imaging termico
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Scheda di dati di sicurezza del
prodotto Mi-TIC"

Avuen

PROTECTION

Richieste di assistenza clienti Canada, Nord e Sud America
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - USA
Assistenza clienti: +1 (888) 286 6440
Fax: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Richieste di assistenza clienti Europa, Medio Oriente, Asia, Australia, Africa
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - UK
Assistenza clienti: +44 (0) 1225 896705
Fax: +44 (0)1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com IT

Certificazione ISO 9001

Codice componente: 604046

Sebbene Avon Protection si sia impegnata a garantire I'accuratezza delle informazioni qui contenute, non accetta alcuna
responsabilita per le conseguenze di qualsiasi utilizzo riservandosi inoltre il diritto di modificare le specifiche dei prodotti
senza preavviso. Avon Protection non accetta alcuna responsabilita oltre a quelle stabilite nelle sue condizioni e termini
standard di vendita per quanto riguarda la violazione di brevetti di terze parti, derivanti dall'uso dei tubi o di altri dispositivi
in conformita alle informazioni qui contenute. Avon Protection € un nome commerciale di Avon Polymer Products Limited,
Hampton Park West, Melksham, SN12 6NB, Regno Unito.
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PANORAMICA

Le telecamere Mi-TIC sono telecamere per imaging termico destinate alle operazioni
antincendio e di soccorso in presenza di fumo o nell'oscurita.

Le termocamere sono inviate da Avon Protection in condizioni sicure. Qualsiasi
modifica non autorizzata pud compromettere la sicurezza e invalidare la garanzia.

Le termocamere sono sicure se maneggiate e usate in conformita alle linee guida
incluse nel presente documento, al manuale utente e nell'ambito dell'ambiente
operativo specificato nella scheda tecnica e nel manuale utente.

PERICOUI INTRINSECI

La telecamera e dotata di batterie al litio ferro fosfato contenute nella confezione
originale del produttore. Consultare le istruzioni operative fornite nel manuale
utente.

L'unico pericolo sostanziale rappresentato dalle batterie € la cella al litio ferro
fosfato. La relativa scheda di dati di sicurezza del produttore puo essere fornita su
richiesta.

Si consiglia di adottare le seguenti precauzioni di sicurezza per le batterie al litio
ferro fosfato:

» Non smontare o cercare di aprire la batteria in nessun caso.

- Attenzione: rischio di esplosione qualora le celle all'interno della batteria siano
sostituite con il tipo errato.

- Non bruciare le celle o le batterie a fine vita.

Portare le batterie o le celle a fine vita al centro di riciclaggio pil vicino in
conformita alle normative vigenti.

« In condizioni estreme o in presenza di alte temperature al di fuori delle condizioni
di funzionamento specificate del prodotto, le celle al litio ferro fosfato nella
batteria possono presentare fuoriuscite, incendiarsi e produrre scintille.

PERICOLI DI TRASPORTO

Le batterie litio ferro fosfato sono classificate Merci pericolose e sono assegnate
alla Classe 9 (UN3480 quando fornite separatamente dalle termocamere; UN3481
quando fornite in dotazione con le termocamere).

Se una termocamera deve essere spedita per via aerea, la batteria deve essere
rimossa dalla termocamera e imballata con |'attrezzatura ai sensi delle Istruzioni
per I'imballaggio 966 Sezione Il della IATA. Non lasciare la batteria all'interno della
termocamera.

Se una batteria deve essere spedita separatamente, si applicano le Istruzioni per
I'imballaggio 965.
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RISCHI OPERATIVI

Informazioni generali

Le termocamere costituiscono un aiuto durante le operazioni antincendio, di ricerca
e salvataggio. Il loro uso previsto non & quello di fornire una funzione di sicurezza o
di sostituire procedure di sicurezza consolidate.

I seguenti modelli di termocamere sono conformi ai requisiti della norma NFPA
1801 in materia di termocamere per l'edizione Fire Service 2021 e presentano
I'etichettatura di prodotto del caso:

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

Per mantenere la conformita NFPA 1801:2021 /UL121201 9°Ed. 2017, le
termocamere devono essere usate con batterie ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY o
ARG_MI_BLB.

Tutti i modelli di termocamere Mi-TIC, se contrassegnati, sono adatti per 'uso

in luoghi pericolosi classificati in Classe |, Divisione 2, Gruppi C, D, T4 e Classe Il
Divisione 2, Gruppi F, G, T4. Tali termocamere sono fornite con batterie di tipo
ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY o ARG_MI_BLB anch’esse contrassegnate per I'uso in
luoghi pericolosi. L'uso della termocamera con altri tipi di batteria per Mi-TIC
(ARG_MI_BAA e ARG_MI_YAA) non soddisfa i requisiti per I'uso in luoghi pericolosi.

Avviso - rischio di esplosione - |a sostituzione della termocamera e/o dei
componenti di ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY e ARG_MI_BLB potrebbe invalidare
I'adeguatezza per I'uso in luoghi di Classe |, Divisione 2 e/o in luoghi di Classe I,
Divisione 2.

Le termocamere non devono essere utilizzate per il controllo di un veicolo, di un
sistema di sicurezza veicolare o in un modo che possa disturbare il conducente, il
bus di dati o i dispositivi legali montati su un veicolo.

Non puntare mai una termocamera verso una fonte di temperature estreme, ad
esempio il sole, poiché cio potrebbe danneggiare il sensore.

La mancata risposta ai simboli di avvertimento che compaiono sul display pud
provocare un danno alla termocamera e all'elettronica.

Cordino a scomparsa — La retrazione puo essere rapida e forte, causando lesioni e/o
danni al prodotto.

Se la termocamera € usata a una temperatura ambientale superiore a +40 °C/ 104 °F,
per tenerla in mano devono essere indossati guanti protettivi adeguati; essi devono
avere una gamma di temperatura di almeno 20 °C/ 68 °F oltre la temperatura
ambientale.

Quando si utilizza la funzione puntatore laser del Mi-TIC S, attenersi a tutte le misure
di sicurezza per I'uso dell'apparecchiatura laser di Classe 3R.

Il laser deve essere utilizzato solo da personale adeguatamente formato e non deve
essere mai puntato verso gli occhi di una persona.
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Uso delle batterie litio ferro fosfato

Per caricare la batteria utilizzare solo I'alimentatore fornito o il cavo per la presa
accendisigari del veicolo.

Caricare le batterie solo all'interno della termocamera o utilizzando I'adattatore del
caricabatteria fornito.

Utilizzare I'adattatore corretto per le prese di corrente del vostro Paese.
Non ricaricare le batterie litio ferro fosfato con altri caricabatterie.

Per sostituire le batterie, utilizzare solo i tipi indicati nel manuale di istruzioni del
prodotto.

Il caricabatterie di Mi-TIC deve essere utilizzato solo in un'area nota per non essere
pericolosa.

SMANTELLAMENTO

Non vi sono pericoli supplementari associati allo smantellamento di questi
dispositivi.

SMALTIMENTO

| prodotti sono conformi alla Direttiva RoHS 2011/65/UE. Non contengono nessuno
dei materiali soggetti a restrizioni in concentrazioni superiori ai livelli consentiti,
tranne quando si applica I'Allegato lll, Esenzione 6(a), 6(b), 6(c), 7(a), o 7(c)-I per il
piombo nelle leghe o nei componenti.

Le termocamere sono classificate come Apparecchiature elettriche ed elettroniche
ai sensi della Direttiva 2002/96/CE (la Direttiva RAEE) e devono essere smaltite
separatamente dai rifiuti domestici. Contattare I'ufficio vendite locale di Avon
Protection per ricevere istruzioni sullo smaltimento.

Cordino a scomparsa - Il cordino deve essere tagliato a meta in fase di smaltimento
per evitare un utilizzo errato.
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DATI MATERIALI

La seguente tabella dei dati sui materiali fornisce informazioni per consentire lo
smaltimento ai sensi delle normative ambientali. In caso di difficolta nello smaltimento
dei prodotti, contattare Avon Protection per ricevere consulenza.

Composizione approssimativa (% massa)

Polimeri Alluminio | Materiale Altro
Massa | termoplastici elettronico misto
(CC)) (Circuiti stampati e
componenti)

Termocamere Mi-TIC con batteria
standard:
Mi-TIC E Series Mi-TIC 320 Series
MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1
MITICE-3 MITIC-320-3 075 <55 <10 <45 ;
Mi-TICEL Series  Mi-TICS Series
MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3
Custodia rigida
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100 ) ) )
Custodia morbida (P7030SC) 038 - - - 100
Batteria litio fosfato
(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)
Stazione di ricarica (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Alimentazione (ARG_MI_PSU) 0,38 <45 - <60 -
Cordino a scomparsa (ARG_MI_RL) 0,125 <15 <90 - -
Finestra sostitutiva al germanio
(ARG_MI_RWS) 0,048 <70 - - <35
Occhiello per cordino doppio
(ARG_MI_LL) 0,018 100 - - -
Clip da tasca, E e 320 (ARG_MI_PCLIP) | 0,007 - 100 - -
Clip datasca, ELeS (ARG_MI_PCLIP) | 0,010 - 100 - -
Paracolpi, E e 320 (ARG_MI_DB) 0,023 - - - 100
Paracolpi,ELe S
(ARG_MI_DB._S) 0,047 ; ; ; 100
Cavo USB (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
Pacco batteria "AA”
(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) 0.118 <85 - <10 <20
Staffa di montaggio universale . . )
(ARG_MI_MB) 0,123 100
Cinghia da collo (P7030NS) 0,083 <10 - - <95
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Bildet viser et typisk sett og er derfor
ikke alltid representativt. Ikke alle
artiklene er inkludert i hvert produktsett.

argus Serien med
termografikamera

Mi-TIC-PRODUKTSIKKERHETSBLAD



Mi-TIC"-Produktsikkerhetsblad

Avuen

PROTECTION

Henvendelser til kundetjenesten i Canada, Nord- og Ser-Amerika
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - USA
Kundetjenesten: +1 (888) 286 6440
Faks: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Henvendelser til kundetjenesten for Europa, Midtosten, Asia, Australia, Afrika
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - UK
Kundetjenesten: +44 (0)1225 896705
Faks: +44 (0) 1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

ISO 9001-sertifisert
NO

Delenummer: 604046

Avon Protection har gjort sitt beste for a sgrge for at informasjonen er korrekt, men kan ikke ta ansvar for konsekvensene av
bruk heretter og forbeholder seg retten til & endre varespesifikasjonene uten varsel. Avon Protection tar intet ansvar utover
det som er beskrevet i standardbetingelsene og -vilkarene for salg i henhold til brudd pa tredjepartspatenter som oppstar
av a bruke rer eller andre enheter ifalge denne informasjonen. Avon Protection er et varemerke som tilharer Avon Polymer
Products Limited, Hampton Park West, Melksham, SN12 6NB, Storbritannia.
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OVERSIKT

Mi-TIC-kameraene er termografikamera ment for brann- og redningsoperasjoner i
rayk og merke.

Kameraene sendes fra Avon Protection i sikker tilstand. Enhver form for uautoriserte
modifikasjoner kan svekke sikkerheten og gjere garantien ugyldig.

Kameraene er trygge nar de handteres og brukes i samsvar med retningslinjene
oppgitt her i produktbrukerhdndboken og i samsvar med driftsbetingelsene for
miljo spesifisert i databladet og brukerhandboken.

IBOENDE FARER

Kameraet kommer med litiumjernfosfatbatterier i produsentens originalemballasje.
Se driftinstruksjonene i produktbrukerhandboken.

Litiumjernfosfatcellen er den eneste materialfaren ved batteriene. Den gjeldende
produsentens sikkerhetsblad gis etter foresparsel.

Felgende forholdsregler anbefales for litiumjernfosfatbatterier:
+ Ikke demonter eller forsgk & dpne batteriet i noen omstendigheter.
- Forsiktig — Hvis cellene inni batteriet erstattes av feil type, kan de eksplodere.

+ Ikke brenn oppbrukte celler og batterier.

Returner oppbrukte celler og batterier til naermeste gjenvinningsstasjon etter
gjeldende forskrifter.

+ Under ekstreme forhold eller temperaturer hgyere enn det som er spesifisert i
produktets driftsbetingelser, kan litiumjernfosfatcellene i batteriet dpne seg, ta fyr
0g gnistre.

TRANSPORTFARER

Litiumjernfosfatbatterier er klassifisert som Klasse 9 Farlige varer (UN3480 nar de
leveres separat til kamera, UN3481 nar de leveres sammen med kamera).

Hvis et kamera skal sendes med lufttransport, skal batteriet fjernes fra kameraet og
pakkes sammen med utstyret i samsvar med Den internasjonale organisasjonen
for lufttransports (IATA) pakkeinstruksjoner 966 del Il. Ikke la batteriet sta igjen i
kameraet.

Hvis et batteri skal sendes separat, gjelder pakkeinstruksjoner 965.
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DRIFTSFARER

Generelt

Kameraene er et hjelpemiddel ved brann-, sgk- og redningsoperasjoner. De er
ikke ment a levere en sikkerhetsfunksjon eller vaere en erstatning for etablerte
sikkerhetsprosedyrer.

De fglgende kameramodellene samsvarer med kravene i 2021-utgaven av
NFPA 1801-standarden for termografer i bruk i brannvesenet og har relevant
produktmerking.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

For & opprettholde samsvar med 2017 9. versjon NFPA 1801:2021 /UL 121201, ma
kameraene brukes med ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY eller ARG_MI_BLB batterier.

Alle Mi-TIC-kameramodeller er, nar merket, egnet for bruk kun i klasse I, divisjon

2, gruppe C, D, T4 og klasse I, divisjon 2, gruppe F, G, T4 farlige steder. Disse
kameraene leveres med batterier av typen ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY eller
ARG_MI_BLB, som ogsa er merket for bruk pa farlige steder. Bruk av kameraet med
andre typer Mi-TIC-batterier (ARG_MI_BAA og ARG_MI_YAA) oppfyller ikke kravene
for bruk pa farlige steder.

Advarsel - eksplosjonsfare — utskifting av kamera- og/eller ARG_MI_BLR-,
ARG_MI_BLY-, ARG_MI_BLB-komponenter kan hindre egnethet for bruk i klasse I,
divisjon 2-steder og/eller klasse II, divisjon 2-steder.

Kameraene ma ikke brukes til a styre kjoretay, sikkerhetssystemer for transport eller
pa en mate som kan forstyrre sjafer, databuss eller lovpalagte enheter som er festet
til kjoretay.

Aldri rett kameraet mot en ekstrem temperaturkilde, f.eks. solen. Det kan skade
detektoren.

Hvis det ikke blir tatt hensyn til faresymbolene som dukker opp pa skjermen, kan
kameraet og elektronikken ta skade. NO

Tilbaketrekkbar flettesnor — Tilbaketrekkingen kan vaere plutselig og kraftig og kan
skade produktet og/eller nzerstdende mennesker.

Der kameraet brukes ved en omgivelsestemperatur som er hgyere enn
+40 °C, ma du bruke vernehansker for a holde kameraet. Hanskene skal ha en
temperaturmerking som er minst 20 °C hgyere enn omgivelsestemperaturen.

Under bruk av laserpekerfunksjonen til Mi-TIC S-typen ma alle sikkerhetstiltak for
bruk av klasse Class3R-laserutstyr folges.

Laseren ma kun brukes av oppleaert personell og aldri rettes mot gyne.
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Bruk av litiumjernfosfatbatterier

Bruk kun medfelgende hovedstremkilde eller medfalgende ledning for
kjoretoylader for & lade batteriet.

Lad kun batteriene inni kameraet eller med den medfelgende laderadapteren.
Bruk riktig adapter for hovedstikkontakten i ditt land.
Ikke lad litiumjernfosfatbatterier med en annen lader.

Bruk kun typen reservebatterier som en spesifisert i Produktbrukerhandboken, hvis
det er behov for slike.

Mi-TIC-laderen ma kun brukes i ufarlige omrader.

TA UT AV BRUK

Det er ingen andre farer knyttet til 4 ta disse enhetene ut av bruk.

AVHENDING

Produktene er i samsvar med RoHS-direktivet 2011/65/EU. De inneholder ingen av
de begrensede materialene i konsentrasjoner over tillatte nivaer, unntatt der Tillegg
Ill, unntak 6(a), 6(b), 6(c), 7(a), eller 7(c)-I for bly i legeringer og komponenter gjelder.

Kameraene er klassifisert som Elektrisk og elektronisk utstyr ifelge direktiv
2002/96/EF (WEEE-direktivet) og skal ikke sorteres som restavfall. Ta kontakt med
ditt lokale Avon Protection-salgskontor for instruksjoner om avhending.

Tilbaketrekkbar snor — Kabelen skal kuttes i to under avhending for & hindre
misbruk.
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MATERIALDATA

Felgende tabell over materialdata inneholder nedvendig informasjon for & avhende

i henhold til miljgforskrifter. Ta kontakt med Avon Protection for rad om det skulle bli

vanskelig & avhende disse produktene.

Tilnaermet komposisjon (%-vis masse)

Termoplastpolymerer | Aluminium | Blandede
elektroniske

materialer (trykte
kretskort
og komponenter)

Mi-TIC-kamera med stardardbatteri:

Mi-TIC E-serie Mi-TIC 320-serie

MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-320-3 0,75 <55 <10 <45 -
Mi-TICE L-serie Mi-TIC S-serie

MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3

Hard baereveske

(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100 ) ) )
Myk baereveske (P7030SC) 0,38 - - - 100
Litiumfosfatbatteri

(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)

Ladestasjon (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Stromkilde (ARG_MI_PSU) 0,38 <45 - <60 -
Tilbaketrekkbar flettesnor

(ARG_MI_RL) 0,125 <15 <90 - -
Reserve Germanium-vindu

(ARG_MI_RWS) 0,048 <70 - - <35
Dobbelttradsnor (ARG_MI_LL) 0,018 100 - - -
Lommeklips, E 0og 320

(ARG_MI_PCLIP) 0,007 100

Lommeklips, ELog S

(ARG_MI_PCLIP_S) 0,010 100

Stetfanger for skjerm, E og 320

(ARG_MI_DB) 0,023 100
Stetfanger for skjerm, EL og S

(ARG_MI_DB_S) 0,047 100
USB-ledning (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
«AA»-batteripakke

(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) ons <8 : <10 <20
Universalmonteringsbrakett

(ARG_MI_MB) 0,123 - - - 100
Halssnor (P7030NS) 0,083 <10 - - <95
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Zdjecie wytacznie do celéw
orientacyjnych. Nie wszystkie elementy
sg dotaczone do kazdego zestawu
produktéw.

Gama kamer
termowizyjnych argus
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Karta charakterystyki produktu
Mi-TIC”

Avuen

PROTECTION

Obstuga klienta: Kanada, Ameryka Pétnocna i Ameryka Potudniowa
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac, Michigan, 49601, USA
Obstuga klienta: +1 (888) 286 6440
Faks: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Obstuga klienta: Europa, Bliski Wschéd, Azja, Australia i Afryka
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham, Wiltshire, SN12 6NB, Wielka Brytania
Obstuga klienta: +44 (0) 1225 896705
Faks: +44 (0) 1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

Certyfikacja ISO 9001

PL
Numer czesci: 604046

Firma Avon Protection dofozyta staran, by zapewni¢ dokfadno$¢ zawartych tu informadji, jednak nie ponosi odpowiedzialnosci
za skutki jakiegokolwiek sposobu ich wykorzystania, a takze zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji towarow bez
powiadomienia. Firma Avon Protection nie ponosi wykraczajacej poza standardowe warunki sprzedazy odpowiedzialnosci

w zakresie naruszenia patentow innych podmiotéw w wyniku stosowania lamp lub innych urzadzen zgodnie z zawartymi tu
informacjami. Avon Protection jest nazwa handlowa spétki Avon Polymer Products Limited, Hampton Park West, Melksham,
SN12 6NB, Wielka Brytania.
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INFORMACJE OGOLNE

Kamery Mi-TIC to kamery termowizyjne przeznaczone do uzytku podczas operacji
ratunkowych i gaszenia pozaréw, przy zadymieniu i w ciemnosci.

Kamery sg wysytane przez firme Avon Protection w stanie bezpiecznym. Wszelkie
nieupowaznione modyfikacje mogg wptynac na bezpieczenstwo produktu

i uniewazni¢ gwarancje.

Kamery sa bezpieczne, jesli s obstugiwane i uzywane zgodnie z niniejszymi
wytycznymi i wytycznymi zawartymi w instrukgcji obstugi oraz jesli odbywa sie to
w srodowisku dziatania okreslonym w karcie charakterystyki i instrukcji obstugi.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

Kamera jest dostarczana wraz z akumulatorami litowo-zelazowo-fosforanowymi
w oryginalnym opakowaniu producenta. Patrz instrukcja obstugi produktu.

Jedyne zagrozenie zwigzane z akumulatorami jest zwigzane z ogniwem litowo-
zelazowo-fosforanowym. Whasciwa karta charakterystyki producenta moze zostac
dostarczona na zyczenie.

Zalecane sg nastepujace Srodki ostroznosci zwigzane z akumulatorami litowo-
zelazowo-fosforanowymi:

« W zadnych okolicznosciach nie nalezy rozmontowywac ani prébowac otwierac
akumulatora.

+ Uwaga! Wystepuje ryzyko eksplozji w przypadku wymiany ogniw akumulatora na
ogniwa niewtasciwego typu.

« Nie nalezy podpala¢ zuzytych ogniw ani akumulatoréw.

+ Zuzyte ogniwa lub akumulatory nalezy zwréci¢ do najblizszego centrum
recyklingu zgodnie z odpowiednimi przepisami.

+ W ekstremalnych warunkach lub wysokich temperaturach wykraczajacych poza
okreslone warunki dziatania produktu ogniwa litowo-zelazowo-fosforanowe
w akumulatorze moga sie rozszczelni¢, zapali¢ i wytwarzac iskry.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z TRANSPORTEM

Akumulatory litowo-zelazowo-fosforanowe sklasyfikowano jako towary
niebezpieczne klasy 9 (UN3480 przy dostawie oddzielnie od kamer; UN3481 przy
zapakowaniu wraz z kamerami).

W przypadku wysytki kamery droga powietrzng akumulator nalezy wyja¢ z kamery
i zapakowac ze sprzetem zgodnie z Instrukcja pakowania IATA 966 rozdziat II. Nie
nalezy pozostawia¢ akumulatora wewnatrz kamery.

W przypadku oddzielnej wysytki akumulatora zastosowanie ma Instrukcja
pakowania 965.
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ZAGROZENIA ZWIAZANE Z DZIALANIEM
0godlne
Kamery sa urzadzeniami pomocniczymi podczas gaszenia pozaréw oraz akgji

ratowniczych. Nie sg urzadzeniami ochronnymi ani nie zastepuja ustalonych
procedur bezpieczenstwa.

Ponizsze modele kamer sg zgodne z wymaganiami normy NFPA 1801 dotyczacej
urzadzen termowizyjnych dla strazy pozarnej (wydanie 2021) i majg stosowne
oznaczenia produktu.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

Aby zachowac zgodnos¢ z normami NFPA 1801:2021 /UL 121201 wyd. 9z 2017,
nalezy uzywac kamer wraz z akumulatorami ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY lub
ARG_MI_BLB.

Wszystkie modele kamer Mi-TIC majace stosowne oznaczenie sg odpowiednie

do uzytku w obszarach niebezpiecznych okreslonych jako Klasa I, Dziat 2, Grupy
CiDT4 orazKlasa ll, Dziat 2, Grupy F i G T4. Wraz z tymi kamerami dostarczane

sg akumulatory typu ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY lub ARG_MI_BLB, ktére sa
dopuszczone do uzytku réwniez w obszarach niebezpiecznych. Stosowanie kamery
z innymi typami akumulatoréw Mi-TIC (ARG_MI_BAA i ARG_MI_YAA) nie spetnia
wymagan uzytku w obszarach niebezpiecznych.

Ostrzezenie — zagrozenie wybuchem — zamiana komponentéw kamery i/lub
akumulatoréw ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY badz ARG_MI_BLB moze negatywnie
wptyna¢ na mozliwos¢ ich uzytku w obszarach okreslonych jako Klasa I, Dziat 2 i/lub
Klasa ll, Dziat 2.

Nie nalezy stosowac kamer do kierowania pojazdem, sterowania systemem
bezpieczenstwa pojazdu lub w sposéb zaktdcajacy prace kierowcy, magistrali
danych badZ wymaganych urzadzen zainstalowanych w pojezdzie.

Nigdy nie nalezy kierowa¢ kamery w strone Zrédta skrajnych temperatur, np. storica,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie czujnika.

Brak reakcji uzytkownika na symbole ostrzegawcze na wyswietlaczu moze
skutkowa¢ uszkodzeniem kamery i elektroniki. PL

Chowana smycz — szybkie i gwattowne chowanie moze spowodowac obrazenia
ciata i/lub uszkodzenie produktu.

Podczas uzywania kamery w temperaturze otoczenia przekraczajacej +40°C /
104°F nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne zatwierdzone do uzytku
w temperaturze przynajmniej o 20°C / 38°F wyzszej niz temperatura otoczenia.

Korzystajac z funkcji wskaznika laserowego kamery typu Mi-TIC S, nalezy stosowac
wszystkie srodki ostroznosci dla sprzetu laserowego klasy 3R.

Tego lasera moze uzywac wytacznie odpowiednio przeszkolony personel i nigdy nie
wolno celowac laserem w oczy innych oséb.
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Stosowanie akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych

Do tadowania akumulatora nalezy wykorzystywa¢ wytacznie dostarczony zasilacz
lub dostarczony przewdd tadowarki samochodowe;j.

Akumulatory nalezy fadowa¢ wytacznie w kamerze lub za pomoca dostarczonej
tadowarki.

Stosowac adapter whasciwy dla gniazd zasilania sieciowego w danym kraju.
Nie fadowac akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych zadng inng fadowarka.

Akumulatory mozna wymienia¢ wytacznie na typy okre$lone w Instrukcji Obstugi
produktu.

tadowarki Mi-TIC nalezy uzywac wytacznie w obszarze, w ktérym nie wystepuja
zagrozenia.

WYCOFYWANIE Z EKSPLOATACJI

Nie istnieja dodatkowe zagrozenia zwigzane z wycofywaniem z eksploatacji
wymienionych urzadzen.

UTYLIZACJA

Produkty sa zgodne z Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych (RoHS) 2011/65/UE. Nie zawierajg zadnych materiatéw objetych
ograniczeniem w stezeniach przekraczajacych dozwolone poziomy z wyjatkami
dopuszczonymi przez Zatacznik lll, Zwolnienie 6(a), 6(b), 6(c), 7(a) lub 7(c)-I dot.
otowiu w stopach lub komponentach.

Kamery sklasyfikowano jako sprzet elektryczny i elektroniczny zgodnie z Dyrektywa
2002/96/WE (Dyrektywa WEEE) i nalezy je utylizowac¢ oddzielnie od odpadéw

z gospodarstw domowych. Instrukcje dotyczace utylizacji mozna otrzymac,
kontaktujac sie z lokalnym biurem sprzedazy firmy Avon Protection.

Chowana smycz — przy utylizacji nalezy przecig¢ na pét, aby zapobiec
niewtasciwemu wykorzystaniu.

KARTA CHARAKTERYSTYKI PRODUKTU Mi-TIC



DANE DOTYCZACE MATERIALOW

Ponizsza tabela z danymi dotyczacymi materiatéw zawiera informacje pozwalajace na
utylizacje zgodnie z przepisami ochrony srodowiska. W razie napotkania problemoéw
z utylizacja tych produktéw mozna uzyskac porade, kontaktujac sie z firmag Avon Protection.

Przyblizony sktad (% wagowo)

Polimery Aluminium | Mieszane
termoplastyczne materiaty
elektroniczne (PCB
i komponenty)

Kamery Mi-TIC ze standardowym
akumulatorem:
Seria Mi-TICE Seria Mi-TIC 320
MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1
MITIC-E-3 MI-TIC-320-3 075 <55 <10 <4 ;
SeriaMi-TICEL  Seria Mi-TICS
MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3
Sztywna obudowa transportowa 32 100 . . .
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) '
Miekki futerat transportowy
(P70305C) 08 - ; ; 100
Akumulator litowo-fosforanowy
(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)
Stacja tadujaca (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Zasilacz (ARG_MI_PSU) 0,38 <45 - <60 -
Chowana smycz (ARG_MI_RL) 0,125 <15 <90 - -
Wymienne okienko germanowe
(ARG_MI_RWS) 0,048 <70 - - <35
Podwdjny uchwyt na smycz . . .
(ARG_MI_LL) 0,018 100
Klips do kieszeni, modele E oraz 320
(ARG_MI_PCLIP) 0,007 ; 100 ; ;
Klips do kieszeni, modele E L oraz S B . .
(ARG_MI_PCLIP_S) 0010 100
Rama ochronna wyswietlacza,
modele E oraz 320 (ARG_MI_DB) 0,023 ) ) ) 100
Rama ochronna wyswietlacza, . . .
modele E L orazS (ARG_MI_DB_S) | %047 100
Przewod USB (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
Zestaw baterii ,AA” )
(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) 0.118 <8 <10 <20
Uniwersalna ptyta montazowa
(ARG_MI_MB) 0,123 - - - 100
Pasek na szyje (P7030NS) 0,083 <10 - - <95

KARTA CHARAKTERYSTYKI PRODUKTU Mi-TIC

PL

6l



Bilderna &r endast avsedda som
végledning. Alla delar ar inte
inkluderade i produktsatserna.

argus sortimentet av
varmekameror
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Mi-TIC™
Produktsakerhetsdatablad

Avuen

PROTECTION

Kundservicefragor for Kanada, Nordamerika och Sydamerika
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - USA
Kundtjénst: +1 (888) 286 6440
Fax: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Kundservicefragor for Europa, Mellandstern, Asien, Australien, Afrika
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - Storbritannien
Kundtjanst: +44 (0)1225 896705
Fax: +44 (0)1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

Certifierad enligt ISO 9001

Delnummer: 604046

Aven om Avon Protection har gjort sitt bésta for att sékerstélla riktigheten i uppgifterna hari tar féretaget inget ansvar for
vilka konsekvenser som kan uppsta vid anvandning av produkterna och forbehaller sig rétten att andra varornas specifikation
utan féregdende meddelande. Avon Protection tar inget ansvar, utéver vad som faststalls i standardvillkoren for forsaljning,
avseende Overtradelser av tredjepartspatent som uppkommer genom anvandning av tuber eller andra enheter enligt
uppgifterna hari. Avon Protection ar ett handelsnamn tillhérande Avon Polymer Products Limited, Hampton Park West,
Melksham, SN12 6NB, Storbritannien.
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OVERSIKT

Mi-TIC-kamerorna &r varmekameror avsedda for brandbekampning och
raddningsarbete i rok och morker.

Kamerorna skickas fran Avon Protection i sékert skick. Alla former av obehériga
andringar kan paverka sakerheten och upphava garantin.

Kamerorna ar sdkra nar de hanteras och anvénds enligt riktlinjerna som anges har,
i produktens bruksanvisning och inom den driftmiljé som specificeras i databladet
och bruksanvisningen.

INBYGGDA FAROR

Kameran levereras med litiumjarnfosfatbatterier i tillverkarens originalférpackning.
Se driftanvisningarna som bifogas produktens bruksanvisning.

Det enda farliga materialet i batterierna ar litiumjarnfosfatscellen. Tillampligt
sdkerhetsdatablad kan tillhandahallas av tillverkaren pa begdaran.

Foljande sakerhetsatgarder rekommenderas vid hantering av
litiumjarnfosfatbatterier:

« Forsok inte under ndgra omstandigheter att montera isér eller 5ppna batteriet.
- Varning - risk for explosion om cellerna inuti batteriet ersatts med felaktig typ.
« Elda inte upp celler eller batterier som har natt slutet av sin produktlivscykel.

« Ldmna in celler och batterier som har natt slutet av sin produktlivscykel till
narmaste atervinningsstation enligt gallande foreskrifter.

+ Under extrema férhallanden, eller om batteriet utsatts for hdga temperaturer
utanfor de specificerade driftférhdllandena, kan litiumjarnfosfatcellen i batteriet
bdrja pysa, antdndas och alstra gnistor.

TRANSPORTFAROR

Litiumjarnfosfatbatterierna har klassificerats som klass 9 for farligt gods (UN3480
nar de levereras separat fran kamerorna och UN3481 nér de ingar i kamerornas
forpackning).

Om en kamera skickas via flygforsandelse ska batteriet avlagsnas fran kameran
och packas tillsammans med utrustningen enligt IATA:s packningsinstruktion 966,
avsnitt Il. Lat inte batterierna sitta kvar i kameran.

Om ett batteri fraktas separat ska packningsinstruktion 965 tillampas.
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DRIFTFAROR

Allméanna faror

Kamerorna ar hjdlpmedel vid brandbekdampning och vid s6k- och raddningsarbete.
De dr inte avsedda att tillhandahalla en sakerhetsfunktion eller fungera som
ersattning for etablerade sdakerhetsrutiner.

Foljande kameramodeller lever upp till kraven i 2021 ars version av NFPA
1801-standarden om varmekameror for brandbekdampningsanvéndning och &r
markta pa korrekt satt.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

For att kameran ska leva upp till NFPA 1801:2021 /UL 121201 Ed. 2017 maste den
anvandas tillsammans med batterierna ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY eller
ARG_MI_BLB.

Alla Mi-TIC-kameramodeller &r, nar de ar mérkta, lampliga fér anvandning pa
farliga platser med beteckning klass |, avdelning 2, grupp C och D, T4 samt klass

I, avdelning 2, grupp F och G, T4 . Dessa kameror levereras med batterier av typ
ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY eller ARG_MI_BLB, som dven dr méarkta for anvandning
pa farliga platser. Om kameran anvands med andra typer av Mi-TIC-batterier (ARG_
MI_BAA och ARG_MI_YAA) uppfylls inte kraven for bruk pa farliga platser.

Varning, explosionsfara — om kameran och/eller ARG_MI_BLR-, ARG_MI_BLY- och
ARG_MI_BLB-komponenterna byts ut kan enheten bli sémre lampad fér anvéandning
pa platser i klass |, avdelning 2 och/eller klass II, avdelning 2.

Kamerorna fér inte anvandas i syfte att kontrollera ett fordon, som del av ett fordons
sakerhetssystem eller pd sddant sétt att foraren, databussen eller enheter som enligt
lag har monterats pa ett fordon stors.

Rikta aldrig kameran mot en kélla med extrem varme, exempelvis solen, da detta
kan skada detektorn.

Underlatenhet att folja varningssymbolerna som syns pa displayen kan leda till att
kameran och elektroniken skadas.

Utdragbar snodd - snodden kan dras tillbaka snabbt och med kraft, vilket kan leda
till personskador och/eller skador pa produkten.

Nar kameran anvands vid en omgivningstemperatur som overstiger +40 °C/104 °F
ska lampliga skyddshandskar béras for att halla kameran. Dessa bor klara en
temperatur pa minst 20 °C/68 °F 6ver omgivningstemperaturen.

Nar laserpekarfunktionen pa en Mi-TIC S-typ anvands maste alla sakerhetsatgarder
for anvandning av laserutrustning klass 3R foljas.

Lasern far endast anvandas av personer med tillborlig utbildning och far aldrig riktas
mot ndgons dgon.
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Anvidndning av litiumjarnfosfatbatterier

Anvand endast den medféljande elnatskabeln eller billaddningskabeln for att ladda
batteriet.

Ladda endast batterierna inuti kameran eller anvdand den medféljande
laddningsadaptern.

Anvand korrekt adapter for elndtsuttagen i ditt land.
Ladda inte litiumjarnfosfatbatterierna med en laddare av annan typ.

Batterier ska endast ersattas med de typer av batterier som specificeras i
Anvédndarhandboken.

Mi-TIC-laddaren far endast anvandas i ett omrade som man sedan tidigare vet ar
sakert.

NEDMONTERING

Det finns inga 6vriga faror associerade med nedmonteringen av dessa enheter.

KASSERING

Dessa produkter 6verensstammer med RoHS-direktivet 2011/65/EU. Av de
material som begrénsas vid anvandning befinner sig produkten inom de tilldtna
koncentrationsnivaerna, férutom nar bilaga Ill, undantag 6(a), 6(b), 6(c), 7 (a) eller
7(c)-, ar tillamplig for bly i legeringar eller komponenter.

Kamerorna ar klassificerade som elektriska eller elektroniska produkter enligt
direktiv 2002/96/EG (WEE-direktivet) och ska atskiljas fran hushallsavfall vid
kassering. Kontakta en lokal Avon Protection-aterforsaljare for mer information om
kassering.

Utdragbar snodd - kabeln bor kapas pa mitten vid kassering for att férhindra
felaktig anvandning.

sV
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MATERIALDATA

I nedanstaende tabell 6ver materialdata finns information som maojliggor kassering
enligt miljolagstiftningen. Kontakta Avon Protection for att fa hjalp i handelse av
problem vid kassering av dessa produkter.

Ungefarlig sammansattning (% av vikt)

Termoplastpolymer | Aluminium | Blandade Ovrigt

elektroniska
material (kretskort
och komponenter)

Mi-TIC-kameror med standardbatteri:

Mi-TIC E-serier Mi-TIC 320-serier

MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-320-3 0.75 <55 <10 <45 -
Mi-TICE L-serier ~ Mi-TIC S-serier

MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3

Hart transportfodral

(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100 - - -
Mjukt transportfodral (P7030SC) 0.8 - - - 100
Litiumfosfatbatteri

(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0.175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)

Laddarstation (ARG_MI_CS) 0.6 <60 - <45 -
Stromforsérjning (ARG_MI_PSU) 0.38 <45 - <60 -
Utdragbar snodd (ARG_MI_RL) 0.125 <15 <90 - -
Germaniumfonster, reserv

(ARG_MI_RWS) 0.048 <70 - - <35
Dubbla snoddbyglar (ARG_MI_LL) 0.018 100 - - -
Fickklamma, E och 320

(ARG_MI_PCLIP) 0.007 - 100 - -
Fickklamma, EL och S

(ARG_MI_PCLIP_S) 0.010 i 100 ) )
Stotskydd for display, E och 320 . . B

(ARG_MI_DB) 0.023 100
Stotskydd for display, E L och S . . B

(ARG_MI_DB_S) 0.047 100
USB-kabel (ARG_MI_USB) 0.1 <5 <5 <90 <5
"AA"-batteripaket

(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) 0.118 <85 ; <10 <20
Universalmonteringsfaste

(ARG_MI_MB) 0.123 : : - 100
Halsrem (P7030NS) 0.083 <10 - - <95
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Fotograf sadece temsili amaclara
yoneliktir. Belirtilen tiim pargalar her
Griin setinde bulunmaz.

- argus termal goruntuleme
kameralari ailesi
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Mi-TIC"
Urtin Guivenligi Bilgi Formu

Avuen

PROTECTION

Kanada ve Kuzey - Gliney Amerika Miisteri Hizmeti Sorgulari
Avon Protection Systems
503 Eighth Street
Cadillac - Michigan - 49601 - ABD
Musteri Hizmetleri: +1 (888) 286 6440
Faks: +1(231) 779 6206
customerservice@avon-protection.com

Avrupa, Orta Dogu, Asya, Avustralya ve Afrika Miisteri Hizmeti Sorgulari
Avon Protection
Hampton Park West
Melksham - Wiltshire - SN12 6NB - ingiltere
Musteri Hizmetleri: +44 (0)1225 896705
Faks: +44 (0)1225 896301
EMEAcustomerservice@avon-protection.com

1SO 9001 Sertifikal

Parca Numarasi: 604046

TR

Avon Protection burada yer verilen bilgilerin dogrulugunu saglamak amaciyla her tiir cabayi sarf etmisse de, bunlarin
kullanimindan dogabilecek sonuglarla ilgili hicbir sorumluluk kabul etmez ve triinlerin teknik zelliklerini diledigi zaman
onceden haber vermeksizin degistirme hakkini sakli tutar. Avon Protection, borularin veya diger cihazlarin burada yer verilen
bilgilere gére kullanilmasi sonucu ortaya cikabilecek tiglinct taraf patent ihlalleriyle ilgili olarak, standart satis sartlari ve
kosullarinda belirtilenler disinda hicbir sorumluluk kabul etmez. Avon Protection, merkezi Hampton Park West, Melksham,
SN12 6NB, Ingilterede bulunan Avon Polymer Products Limited sirketinin ticari adidir.
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GENEL BAKIS

Mi-TIC kameralar, dumanli ve karanlik yerlerde yiritilen yangin ve kurtarma
faaliyetlerine yonelik termal goriintiileme kameralaridir.

Kameralar, Avon Protection tarafindan emniyetli halde gonderilir. Kameralarin
Uzerinde yapilabilecek izinsiz degisiklikler bu emniyeti zayiflatabilir ve garantiyi
gecersiz kilabilir.

Kameralar, bu Kullanici Kilavuzunda belirtilen talimatlara uygun olarak ve hem bilgi
formu hem de Kullanici Kilavuzunda belirtilen ¢calisma ortaminda tutulduklari ve
kullanildiklari takdirde emniyetlidir.

URUNLE iLGILi iCSEL TEHLIKELER

Kamera, reticinin orijinal ambalaji icinde, Lityum-Demir Fosfat pillerle teslim edilir.
Kullanicr Kilavuzunda belirtilen calistirma talimatlarini inceleyin.

Pillerden kaynaklanabilecek tek maddesel tehlike, Lityum-Demir Fosfat Hiicresidir.
Ureticinin bununla ilgili giivenlik bilgi formu, talep edildigi takdirde verilmektedir.

Lityum-Demir Fosfat pillerle ilgili asagidaki guivenlik tedbirlerine uyulmasi tavsiye
edilir:

Pilleri hicbir kosulda parcalarina ayirmayin veya agmaya ¢alismayin.

- Dikkat - Pilin icindeki hiicreler hatali tipte olanlarla degistirilirse patlama riski
dodar.

« Hizmet 6mriinii tamamlamis hiicre veya pilleri yakarak imha etmeyin.

+ Hizmet dmriini tamamlamis hiicre veya pilleri, yurirlikteki yonetmeliklere uygun
olarak en yakin geri déniisiim merkezine iade edin.

Olaganisti kosullarda veya triiniin belirtilen ¢alisma kosullarini asan yiiksek
sicakliklarda, pilin icindeki Lityum-Demir Fosfat hiicreler hava alabilir, tutusabilir
ve kivilcimlara yol acabilirler.

TASIMAYLA ILGiLi TEHLIKELER

Lityum-Demir Fosfat piller Sinif 9 Tehlikeli Madde olarak siniflandirilirlar
(kameralardan ayri olarak tedarik edildiklerinde UN3480, kameralarla birlikte tedarik
edildiklerinde UN3481).

Kamera havayoluyla nakledilecekse pil mutlaka kameradan cikariimali ve IATA
Paketleme Talimatlari 966, Bolim Il'ye uygun bir sekilde ekipmanla birlikte
paketlenmelidir. Pili kameranin icinde birakmayin.

Pil ayri olarak gonderilecekse, Paketleme Talimati 965’e uyulmalidir.
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CALISTIRMAYLA iLGILi TEHLIKELER

Genel

Kameralar; yangin, arama ve kurtarma faaliyetlerine yardimci olur. Ozel bir emniyet
islevi ya da yerlesik emniyet prosedirleri yerine kullanilabilecek bir hizmet sunmak
Uzere tasarlanmamislardir.

Asagidaki kamera modelleri, Yanginla Miicadelede Kullanilan Termal
Goriintileyiciler hakkinda NFPA 1801 Standardi, 2021 Stirimd'ntin gerekliliklerini
karsilar ve bunu gosteren Urlin isaretlerini tasirlar.

MI-TIC-E-1 MI-TIC-EL-1 MI-TIC-320-1 MI-TIC-S-1
MI-TIC-E-3 MI-TIC-EL-3 MI-TIC-320-3 MI-TIC-S-3

NFPA 1801:2021 /UL 121201 9. Stiriim, 2017 uygunlugunun korunabilmesi icin,
kameralar ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY veya ARG_MI_BLB pillerle kullaniimalidir.

Tum Mi-TIC kamera modelleri (ilgili isareti tasiyanlar), Sinif I, Bolim 2, C, D, T4
Gruplari ve Sinif ll, Bolim 2, F, G, T4 Gruplari olarak siniflandiriimis Tehlikeli
Konumlarda kullanilmaya uygundur. Bu kameralar, tehlikeli konumlarda
kullanilmaya uygun olarak isaretlenmis ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY veya
ARG_MI_BLB tip pillerle calisirlar. Farkli Mi-TIC pil tipleri (ARG_MI_BAA ve
ARG_MI_YAA) kullanilirsa, tehlikeli konumlarda kullanimla ilgili gereklilikler
karsilanmamis olur.

Uyari - Patlama Tehlikesi - Kamera ve/veya ARG_MI_BLR, ARG_MI_B\LY, ARG_MI_BLB
bilesenlerinin baska bilesenlerle degistirilmesi tGrlintin Sinif I, B6lim 2 ve/veya Sinif
II, B6lim 2 konumlarda kullanima uygunlugunu gecersiz kilabilir.

Kameralar, bir araci veya arag glivenlik sistemini kontrol etmek amaciyla ya da
strticlyd, veri yolunu veya araca takilmis zorunlu cihazlari olumsuz etkileyebilecek
bir sekilde kullanilmamalidir.

Kamerayi guines gibi asiri sicaklik kaynaklarina dogru yoneltmeyin, aksi takdirde
dedektor hasar gorebilir.

Ekranda gosterilen uyari sembollerine uyulmamasi kameranin ve elektronik
Unitelerin hasar gdérmesine yol acabilir.

Toplanabilir Kemer - Kemer hizla ve gliclii bir sekilde toplanabilir, bu da kisisel
yaralanmaya ve/veya Urliniin hasar gdrmesine yol acabilir.

Kameranin +40°C'nin (104°F) Gzerindeki ortam sicakliklarinda kullanildigi

durumlarda kamerayi tutmak icin uygun koruyucu eldivenler giyilmeli ve bu

eldivenler ortam sicakliginin en az 20°C (68°F) lizerinde bir sicaklik degerine sahip

olmaldir. TR

Mi-TIC S kameralarin lazer isaretci islevini kullanirken, Class3R sinifi lazer ekipmani
kullanmakla ilgili tim emniyet tedbirlerine uyun.

Lazer sadece gerekli egitimi almis personel tarafindan kullaniimali ve asla canlilarin
gozlerine dogrultulmamalidir.
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Lityum-Demir Fosfat Pillerin Kullaniimasi

Pili sarj etmek icin sadece Urlinle birlikte verilen sebeke veya arac gli¢ kaynagi
kablosunu kullanin.

Pilleri sadece kameranin icinde veya Uriinle birlikte verilen sarj cihazi adaptorini
kullanarak sarj edin.

Ulkenizdeki sebeke beslemesine uygun tipte bir adaptér kullanin.
Lityum-Demir Fosfat pilleri baska bir sarj cihaziyla sarj etmeyin.
Yedek pil olarak, sadece uriintin Kullanicr Kilavuzunda belirtilen tipte piller kullanin.

Mi-TIC sarj cihazi sadece tehlikeli olmadigi bilinen bir alanda kullaniimalidir.

DEVREDEN CIKARMA

Bu cihazlarin devreden c¢ikariimasiyla ilgili ek bir tehlike yoktur.

BERTARAF ETME

Uriinler, 2011/65/EU RoHS Direktifi'ne uygundur. Alasimlardaki veya bilesenlerdeki
kursun icerigine yonelik Ek Ill, Muafiyet 6(a), 6(b), 6(c), 7(a) veya 7(c)-l uygulanan
durumlar hari¢ olmak tizere, Grtinler, kullanimi sinirlandirilmis malzemelerin hicbirini
izin verilen seviyelerin tGzerindeki miktarlarda icermezler.

Kameralar, 2002/96/EC Direktifi (WEEE Direktifi) uyarinca Elektrikli ve Elektronik
Ekipman olarak siniflandiriimistir ve evsel atiklardan ayri olarak bertaraf edilmelidir.
Bertaraf ile ilgili talimatlar icin yerel Avon Protection satis ofisinize danigin.

Toplanabilir Kemer - K&t niyetli veya hatali kullanimlarin 6nlenmesi amaciyla, kablo
bertaraf sirasinda ortasindan kesilmelidir.
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MALZEME VERILERI

Asagidaki malzeme verileri tablosu, cevre yonetmeliklerine uygun bir bertaraf
yapilabilmesi icin gereken bilgileri sunar. Bu Grlinleri bertaraf ederken zorluk yasarsaniz,
tavsiyeler almak icin Avon Protection ile iletisim kurabilirsiniz.

Yaklasik Uriin Bilesimi (agirhgin yiizdesi cinsinden)

Termoplastik | Aliminyum | Karistiriimig

Polimerler Elektronik
Malzeme (Baskili
Devre Kartlar
ve Bilesenler)

Agirhk
(kg)

Standart pilli Mi-TIC kameralar:

Mi-TICE Serisi Mi-TIC 320 Serisi

MI-TIC-E-1 MI-TIC-320-1

MI-TIC-E-3 MI-TIC-320-3 0,75 <55 <10 <45 -
Mi-TICEL Serisi  Mi-TIC S Serisi

MI-TIC-EL-1 MI-TIC-S-1

MI-TIC-EL-3 MI-TIC-S-3

Sert Tagima Cantasi . . .
(ARG_MI_BHC, ARG_MI_YHC) 32 100

Yumusak Tasima Cantasi (P7030SC) 0,8 - - - 100
Lityum Fosfat Pil

(ARG_MI_BLR, ARG_MI_BLY, 0,175 <30 - <75 -
ARG_MI_BLB)

Sarj istasyonu (ARG_MI_CS) 0,6 <60 - <45 -
Gii¢ Kaynagi (ARG_MI_PSU) <0,38 <45 - <60 -
Toplanabilir Kemer (ARG_MI_RL) <0,125 <15 <90 - -
Yedek Germanyum Cam

(ARG_MI_RWS) <0,048 <70 - - <35
Cift Kemer Bobini (ARG_MI_LL) 0,018 100 - - -
Cep Klipsi, E ve 320 ~ B R
(ARG_MI_PCLIP) 0.007 100

Cep Klipsi,ELve S

(ARG_MI_PCLIP_S) 0010 ; 100 ; ;
Ekran Tamponu, E ve 320 ~ B B

(ARG_MI_DB) 0,023 100
Ekran Tamponu, E L ve S R . .
(ARG_MI_DB._S) 0,047 100
USB Kablosu (ARG_MI_USB) 0,1 <5 <5 <90 <5
“AA” Pil Paketi

(ARG_MI_BAA, ARG_MI_YAA) o118 <85 : <10 <20
Evrensel Montaj Braketi

(ARG_MI_MB) 0,123 - - - 100
Boyun Askisi (P7030NS) 0,083 <10 - - <95
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